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PCE-AX1800

AX1800 Dual-Band Bluetooth 5.2 PCle WiFi Adapter
(For 802.11 a/b/g/n/ac/ax Wireless Networks)

Quick Start Guide
Kullanim Klavuzu
Setting up a Home Network

1. Turno Cydur computer, unplug the power cord, and open the system cover. Insert the
PCE-AX1800 wireless adapter onto the PCI Express x1 slot, and ensure that it is seated

5.

Install Bluetooth Driver:

Connect one end of the bundled USB cable to the USB port on PCE-AX1800 and the
other end to the F_USB connector on the motherboard.

Click install the Bluetooth driver and follow the onscreen instructions to complete tl
Bluetooth installation.

USB 2.0 header,

Open Device Manager. You can [nd PCE-AX1800 in the list if Bluetooth is successfully
installed.
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Engllsh

Turn o Cybur computer, unplug the power cord, and open the system cover. Insert the PCE-AX1800 wireless adapter onto the
PCI Express x1 slot, and ensure that it is seated completely.

completely 2. Download the driver on ASUS o Lcial website and double click on “setup” to install WiFi driver or Bluetooth driver.
. 3. Install WiFi Driver:
Click install ASUS WLAN Card driverand follow onscreen instruction to complete the WiFi installation.
When the setup is complete, connect your desktop PC to the Internet wirelessly via PCE-AX1800.
4. Install Bluetooth Driver:
Connect one end of the bundled USB cable to the USB port on PCE-AX1800 and the other end to the F_USB connector on the
motherboard.
Click install ASUS Bluetooth driver and follow the onscreen instructions to complete the Bluetooth installation.
5. Open Device Manager. You can [ndl PCE-AX1800 in the list if Bluetooth is successfully installed.
Dansk
Sluk din computer, traek stikket ud af stikkontakten og &bn systembeslaget. Slut den trédlgse adapter PCE-AX1800 til stikket
PCl Express x1, og sarg for at det tilsluttes ordentligt.
2. Download driveren paAsUS' o Lcielle hjemmeside og klik pa "setup” for, at installere Wi-Fi-driveren eller Bluetooth-driveren.
3. Installer Wi-Fi-driveren:
Klik pé Installer driver til ASUS WLAN-kort og falg instruktionerne pa skaermen for, at udfare Wi-Fi-installationen.
Nar opsaetningen er feerdig, skal du oprette en tradlgs forbindelse til internettet fra din pc via PCE-AX1800.
4. Installer Bluetooth-driveren:
Forbind den ene ende af det medfalgende USB-kabel til USB-porten p& PCE-AX1800 og den anden ende til F_USB-stikket p&
bundkortet.
Klik pé Installer Bluetooth-driver og felg instruktionerne p skeermen for, at udfare Bluetooth-driveren.
5. Abn Enhedsstyring. Her kan du [néle PCE-AX1800 pé listen, hvis Bluetooth er blevet installeret.
2. Download the driver on ASUS o [cial website and double click on “setup” to install WiFi Norsk
driver or Bluetooth driver. Slaav 1, koble fra ingen, og dpne Sett PCE-AX1800-trdlgsadapteren inn i PCI Express
x1-sporet, og serg for at det sitter godt.
2. DLast ned driveren pa ASUS sitt o Lsielle nettsted, og dobbeltklikk «setup» for & installere WiFi- eller Bluetooth-driveren.
3. Installere WiFi-driveren:
Klikk Installer ASUS WLAN-kortdriver, og falg instruksjonene pé skjermen for & fullfare installasjonen av WiFi.
Nar oppsettet er ferdig, kan du koble den stasjonaere PC-en til Internett tradlgst via PCE-AX1800.
4. Installere Bluetooth-driveren:
Kuble den ene enden av den medfglgende USB-kabelen til USB-porten p& PCE-AX1800 og den andre enden til F_USB-porten
pé hovedkortet.
Klikk Installer Bluetooth-driver, og falg instruksjonene pé skjermen for & fullfgre Bluetooth-installasjonen.
5. Apne Enhetsbehandling. Du [Rher PCE-AX1800i listen hvis Bluetooth ble installert med hell.
Svenska
Stang av datorn, dra ut sladden ur uttaget och 5ppna systemets lucka. Sétt i den trédlgsa PCE-AX1800-adaptern i PCI Express
x1-facket, och se til att den sitter i helt.
2. Ladda ned drivrutinen p& ASUS o Lciélla webbplats och dubbelklicka p&* Installera” for att installera WiFi-drivrutinen eller
Bluetooth-drivrutinen.
3. Installera WiFi-drivrutin:
Klicka pa Installera ASUS WLAN kortdrivrutin och folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora WiFi-installationen.
Nér installationen &r klar, anslut den stationara datorn tradldst via PCE-AX1800.
4. Installera Bluetooth-drivrutin:
Anslut ena &nden av den medfdljande USB-kabeln till USB-porten p& PCE-AX1800, och den andra dnden till F_USB-kontakten
”, pé& moderkortet.
3. Install WiFi Driver: Klicka pa Install Installera Bluetooth-drivrutin och f6lj instruktionerna pa skarmen for att slutfora Bluetooth-installationen.
L ) ) X 5. OppnaEnhetshanteraren. Du hitta PCE-AX1800 i listan om Bluetooth har installerats riktigt.kan.
Click install ASUS WLAN Card driver and follow onscreen instruction to complete tl T,eng viet
WiFi installation. 1. Tatmay tinh, ngat ddy ngudn va mé ndp v méy. Lép card khong day PCE-AX1800 vao 1 khe cdm PCI Express va dam béo n6
duoc \ap khit hoan toan
When the setup is complete, connect your desktop PC to the Internet wirelessly via 2. Taixudng driver trén trang web chinh thirc ciia ASUS va nhap déi vao “thiét lap” dé cai dét driver Wi-Fi hoac driver Bluetooth.
3. Cai dat driver Wi-Fi:
PCE-AX1800. Nhép vao ‘cai dat driver cho Card WLAN ciia ASUS” va thuc hién theo huong dan trén man hinh dé hoan tat cai dat driver
Wi-Fi
Khi qua trinh cai dat hoan tat, hdy két ndi may tinh dé ban véi mang khdng day théng qua PCE-AX1800.
_— = 4. Cai dat driver Bluetooth:
() 8 Comecttosndverk ——— Cam dau nay clia cap USB kem theo vao cong USB trén PCE-AX1800 va dau con lai vao dau cdm F_USB trén bo mach cha.
» Nhép vao ‘cai dét driver Bluetooth clia " va thuc hién theo hung dan trén man hinh dé hoan tét cai dét Bluetooth.
Disconnect or connect to another network 5. M@ Trinh quan Iy thiét bi. Ban c6 thé tim thay PCE-AX1800 trong danh sach néu da cai dat thanh cong Bluetooth.
siow I——— Bahasa Malayu
ThaFun e VPN < Matikan komputer anda, cabut palam kord kuasa dan buka penutup sistem. Masukkan penyesuai wayarles PCE-AX1800 ke
- slot PCI Express x1 dan pastikan bahawa ia dimasukkan sepenuhnya.
| ‘ ¢ Broadband Connection Connected - 2. Muat turun pemacu di laman web rasmi ASUS dan klik dua kali pada “penyediaan”untuk memasang pemacu Wi-Fi atau
Wil etk Connecion = pemacu Bluetooth.
3. IPasang Pemacu Wi-Fi:
K sovs e acesu Connected. o Klik pasang pemacu Kad WLAN ASUS dan ikut arahan pada skrin untuk melengkapkan pemasangan Wi-Fi.
. Apabila penyediaan lengkap, sambungkan PC desktop anda ke Internet secara wayarles melalui PCE-AX1800.
P T —, i 4. Pasang Pemacu Bluetooth:
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Sambungkan satu hujung kabel USB tergabung ke port USB pada PCE-AX1800 dan hujung yang satu lagi ke penyambung
F_USB pada papan induk.

Klik pasang pemacu Bluetooth dan ikut arahan pada skrin untuk melengkapkan pemasangan Bluetooth.

Buka Pengurus Peranti. Anda boleh menemui PCE-AX1800 dalam senarai jika Bluetooth berjaya dipasang.

Turk(;e
Bilgisayarinizi kapatin, gti¢ kablosunu ¢ikarin ve sistem kapagini ain. PCE-AX1800 kablosuz adaptériinti PCI Express x1
yuvasina takin ve tamamen oturdugundan emin olun.

2. Surtctyi ASUS resmi web sitesinden indirin ve WiFi stir(iciisiini veya Bluetooth stirtictistinti yiiklemek icin “kurulum” tizerine
cift tiklayin.

3. WiFi Strtictistind Yukleyin:
WiFi kurulumunu tamamlamak icin ASUS WLAN Card siriictistind kur'a tiklayin ve ekrandaki talimatlari izleyin.
Kurulum tamamlandiginda, masatistii PC'nizi PCE-AX1800 ile internete kablosuz baglayin.

4. Bluetooth Siriiciistind Yiikle:
Saglanan USB kablosunun bir ucunu PCE-AX1800 tizerindeki USB baglanti noktasina, diger ucunu da ana karttaki F_USB
baglayiclya baglaym
Bluetooth siriiciistinGi kur'a tiklayin ve Bluetooth kurulumunu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin.

5. Aygit Yoneticisini agin. Bluetooth basariyla yiklendiyse PCE-AX1800i listede bulabilirsiniz.

Hrvatski

1. Iskljucite racunalo, iskopCajte kabel za napajanje i otvorite poklopac sustava. Umetnite beZicni adapter PCE-AX1800 u PCI
Express x1 utor i provjerite je li pravilno i cvrsto smjesten.

2. Preuzmite upravljacki program na sluzbenoj ASUS web-stranici i dvaput kliknite "
programa za WiFi ili za Bluetooth.

3. Instalirajte upravljacki program za WiFi:
Kliknite za instaliranje upravljatkog programa za ASUS WLAN karticu i slijedite upute na zaslonu za dovrienje instalacije za
WiFi
Kada instalacija zavrsi, poveZite racunalo s internetom beZicnom vezom preko PCE-AX1800.

4. Instalirajte upravljacki program za Bluetooth:
Spojite jedan kraj isporucenog USB kabela na USB prikljucak na PCE-AX1800, a drugi spojite na F_USB prikljucak na mati¢noj
plogi.
Kliknite za instaliranje upravljatkog programa za Bluetooth i slijedite upute na zaslonu za dovrsenje instalacije za Bluetooth.

5. Otvorite Upravitelj uredaja. Na popisu cete moci pronaci PCE-AX1800 ako je Bluetooth uspje3no instaliran.

Slovenstina

1. Izklopite ratunalnik, izkljugite napajalni kabel in odprite pokrov sistema. Brezzi¢ni adapter PCE-AX1800 vstavite v rezo PCI
Express x1 in poskrbite, da bo dobro vstavljen.

2. Zuradne spletne strani ASUS prenesite gonilnik in dvakrat kliknite na »Nastavitev«, da namestite gonilnik za Wii ali
Bluetooth.

3. Namestitev gonilnika za WiFi:
Kliknite gumb za namestitev gonilnika ASUS WLAN Card in sledite navodilom na zaslonu, da zakljucite namestitev gonilnika za
WiFi
Ko je je koncana, z

4. Namestitev gonilnika za Bluetooth:
En konec prilozenega kabla USB pril
maticni plosci.
Kliknite gumb za namestitev gonilnika Bluetooth in sledite navodilom na zaslonu, da zakljucite namestitev gonilnika za
Bluetooth.

5. Odprite upravitelja naprav. Ce je gonilnik za Bluetooth uspe$no namesgen, boste na seznamu nasli PCE-AX1800.

" za instalaciju upravljackog

ikom preko PCE-AX1800 vzpostavite brezzicno povezavo z internetom,

ite na vrata USB na napravi PCE-AX1800, drugi konec pa na prikljuéek F_USB na

Nederlands
1. Schakel uw computer uit, koppel de voedingskabel los en open het deksel van het systeem. Stop de draadloze PCE-AX1800-
adapter in de PCI Express x1-sleuf en controleer of deze stevig is aangesloten.
2. Download het stuurprogramma op de o [ciéle ASUS-website en dubbelklik op “setup”om het wi [=0f Bluetooth-
stuurprogramma te installeren.
3. Wilstburprogramma installeren:
Klik op Stuurprogramma ASUS WLAN-kaart installeren en volg de instructies op het scherm om de wi [-ihstallatie te voltooien.
Wanneer de installatie is voltooid, kunt u met uw desktopcomputer een draadloze internetverbinding maken via PCE-AX1800.
4. Bluetooth-stuurprogramma installeren:
luit het ene uiteinde van de bijgeleverde USB-kabel aan op de USB-poort op de PCE-AX1800 en het andere uiteinde op de
F_USB- aansluiting op het moederbord.
Klik op Bluetooth-stuurprogramma installeren en volg de instructies op het scherm om de Bluetooth-installatie te voltooien.
5. Open Apparaatbeheer. U kunt PCE-AX1800 vinden in de lijst als de installatie van Bluetooth is gelukt.

Srpski

1. Iskljucite kompjuter, izvucite kabl za struju i otvorite poklopac sistema. Ubacite PCE-AX1800 bezi¢ni adapter u prorez za PCI
Express x1 i proverite daje potpuno usao.

2. Preuzmite drajver sa zvanicne internet prezentacije kompanije ASUS i kliknite duplim klikom na,setup” da instalirate WiFi
drajver ili Bluetooth drajver.

3. Instalirajte WiFi drajver:
Kliknite da instalirate ASUS WLAN drajver i pratite uputstva na ekranu da zavrsite WiFi instalaciju.
Kada je instaliranje zavrseno, bezicno povezite svoj desktop PC na internet preko PCE-AX1800.

4. Instalirajte Bluetooth drajver:
Povgiitejeldan kraj prilozenog USB kabla za USB priklju¢ak na PCE-AX1800 uredaju, a drugi kraj za F_USB konektor na
maticnoj ploci
Kliknite da instalirate Bluetooth drajver i pratite uputstva na ekranu da zavrsite instaliranje Bluetooth drajvera.

5. Otvorite Upravljac uredajima. Na spisku cete moci da vidite PCE-AX1800 ukoliko je Bluetooth uspesno instaliran

Italiano

1. Spegnere il computer, scollegare il cavo di alimentazione e aprire il coperchio del sistema. Inserire I'adattatore wireless PCE-
AX1800 nello slot PCI Express x1 e assicurarsi che sia inserito completamente.

2. Scaricare il driver dal sito web u [ciale di ASUS e fare doppio clic su“Insstalla” per installare il driver WiFi o il driver Bluetooth.

3. Installare il driver Wi-Fi:
Fare clic su Installa il driver della scheda WLAN ASUS e osservare le istruzioni sullo schermo per completare l'installazione WiFi.
Quando l'installazione € completata connettete il vostro desktop PC ad Internet tramite una rete wireless grazie al PCE-

4. Installare il driver Bluetooth:
Collegate un'estremita del cavo USB in dotazione alla porta USB del PCE-AX1800 e I'altra estremita al connettore F_USB sulla
scheda madre.
Fare clic su Installa driver Bluetooth ASUS e osservare le istruzioni sullo schermo per completare l'installazione Bluetooth.

5. Aprire Gestione dispositivi. E possibile trovare PCE-AX1800 nell'elenco se il Bluetooth € stato installato correttamente.

Lietuviy

1. I§junkite kompiuterj, atjunkite maitinimo kabelj ir atidarykite sistemos dangtj. Prijunkite belaidj adapterj, PCE-AX1800" prie
,PCl Express* lizdo,x1* ir jsitikinkite, ar jis tinkamai prijungtas.
Atsisiyskite tvarkykle i$ o [Cihlios ASUS svetainés ir dukart
,Bluetooth” tvarkykle.

3. |diekite, WiFi™ tvarkykle:
Spustelekite, |diegti ASUS WLAN kortelés tvarkykle* ir, vykdydami ekrane pateikiamus nurodymus, jdiekite ,WiFi‘.
Kai saranka uzbalgta prijunkite darbalaukio kompiuterj prie belaidzio interneto naudodamiesi PCE-AX1800.

4. |diekite,Bluetooth” tvarkykle:
Vieng pateiktojo USB kabelio gala prijunkite prie PCE-AX1800 USB prievado, o kita gala - prie pagrindinés plokstés F_USB
jungties.
Spustelékite,|diegti ,Bluetooth” tvarkykle* ir, vykdydami ekrane pateikiamus nurodymus, jdiekite Bluetooth®:

5. Atverkite,Jrenginio tvarkytuvg® . Jei,Bluetooth* tvarkyklé jdiegta, sarase rasite PCE-AX1800.

Latviski

1. Izsledziet datoru, izvelciet stravas vadu un atveriet sistémas parsegu. levietojiet PCE-AX1800 bezvadu adapteri PCI Express x1
slota un parliecinieties, vai tas ir pilniba ievietots.

2. Lejupieladgjiet draiveri ASUS o [ciBlaja timek|a vietné un veiciet dubultklikski uz “iestatit”, lai instalétu Wi-Fi draiveri vai
Bluetooth draiveri.

3. Wi-Fi draivera instaléSana:
Noklikskiniet uz “Instalét ASUS WLAN kartes draiveri” un izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu Wi-Fi instaléSanu.
Kad pabmgta galddatoru ar bezvadu savienojumu, izmantojot PCE-AX1800.

4. Bluetooth draivera instaléSana:
Pieslédziet pievienota USB kabela vienu galu pie PCE-AX1800 USB porta un otru galu pie matesplates F_USB savienotaja.
Noklikskiniet uz “Instalét Bluetooth draiveri”un izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai pabeigtu Bluetooth instalé3anu.

5. Atveriet iericu parvaldnieku. Ja Bluetooth ir veiksmigi instaléts, saraksta var atrast PCE-AX1800.

Portugués

1. Desligue o seu computador e o cabo de alimentagéo e abra a tampa do sistema. Insira 0 adaptador sem [a3 PCE-AX1800 na
ranhura PCI Express x1, e certi [qlie-se de que esta corretamente encaixado.

2. Trans([rao controlador no website o [cibl da ASUS e clique duas vezes em “con [glirar” para instalar o controlador de Wi-Fi ou o
controlador de Bluetooth.

3. Instalar o controlador de Wi-Fi:
Clique em Instalar controlador de cartdo WLAN ASUS e siga as instrugdes no ecra para concluir a instalagao do Wi-Fi.
Quando a instalacdo estiver concluida, ligue o seu PC a Internet sem [03 através da placa PCE-AX1800.

4. Instalar controlador de Bluetooth:
Li‘gue uma extlremidade do cabo USB fornecido & porta USB do PCE-AX1800 e a outra extremidade ao conector F_USB da
placa principal
Clique em Instalar controlador de Bluetooth e siga as instrug8es no ecra para concluir a instalagao do Bluetooth.

5. Abrao Gestor de [cheiros. Se instalar o Bluetooth com éxito, podera encontrar o PCE-AX1800 na lista.

Romana

1. Opriti computerul, deconectati cablul de si capacul
AX1800 in fanta PCI Express 1 i asigurati-va c este [xat complet.

2. Dlescarcalzl driverul de pe site-ul o [Cial ASUS si faceti dublu clic pe,.con [@lirare” pentru ainstala driverul Wi-Fi sau driverul
Bluetooth.

3. Pentru instalarea driverului Wi-Fi:
Faceti clic pe Instalare driver placa WLAN ASUS si urmati instructiunile de pe ecran pentru a [naliza instalarea driverului Wi-Fi
Dupa [nalizarea con [gurarii, conectati PC-ul la internet fara Epnn intermediul unitatii PCE-AX1800.

4. Pentru instalarea driverului Bluetooth:
Conectati un capét al cablului USB livrat la portul USB de pe PCE-AX1800 i capatul celalalt la conectorul F_USB pe placae

azd.

|diegti*, kad jdi WiFi“ tvarkykle arba

Introduceti adaptorul wireless PCE-

Faceti clic pe Instalare driver Bluetooth si urmati instructiunile de pe ecran pentru a [naliza instalarea driverului Bluetooth.
5. eschideti Manager dispozitive. Dacé driverul Bluetooth a fost instalat cu succes, veti putea gasi PCE-AX1800 in listé.

Polskl
Wytacz komputer, odtacz przewdd zasilajacy | otworz pokrywe systemu. W0z karte sieci bezprzewodowej PCE-AX1800 do gniazda
PCI Express x1 i upewnij sig, ze zostata prawidtowo osadzona.

2. Pobierz sterownik z o [cjalnej witryny Lrthy ASUS i kliknij dwukrotnie pozycje ,instalacja”, aby zainstalowac sterownik Wi-Fi lub
Bluetooth.

3. Instalacja sterownika Wi-Fi:
Kliknij pozycje instalacji sterownika karty WLAN [rmy ASUS i wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoriczeniainstalaci sterownika
Wi-Fi
Po zakoriczeniu ustawien, potacz komputer desktop PC z internetem bezprzewodowo, przez PCE-AX1800.

4. Instalacja sterownika Bluetooth:
Podtacz jedna wtyczke dostarczonego kabla USB do portu USB urzadzenia PCE-AX1800, a druga wtyczke do ztgcza F_USB na
plycie gtownej.
Kliknij pozycje instalacji sterownika Bluetooth [rmy i wykonaj instrukcje ekranowe w celu dokoriczenia instalacji sterownika
Bluetooth.

5. Otworz Menedzera urzadzen. Po pomysinej instalacii sterownika Bluetooth na liscie widoczna bedzie pozycja PCE-AX1800.

Espanol
Apague el equipo, desenchufe el cable de alimentacion y abra la tapa del sistema. Inserte el adaptador inalambrico PCE-
AX1800 en la ranura PCI Express x1 y asegUrese de que estd asentado completamente

2. Descargue el controlador desde el sitio web o [cial de ASUS y haga doble clic en“Con [gliracién” para instalar el controlador
Wi-Fi o el controlador Bluetooth.
Instale el controlador Wi-Fi:
Haga clic en Instalar el controlador de la tarjeta WLAN de ASUS y siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para
completar la instalacion Wi-Fi.
Use la utilidad ASUS para con [girrar la tarjeta PCE-AX1800.
Instale el controlador de Bluetooth:
Conecte un extremo del cable USB incluido al puerto USB de PCE-AX1800 y el otro extremo al conector F_USB de la placa
base.
Haga clic en Instalar el controlador Bluetooth de y siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para completar la
instalacion Bluetooth.

5. Abrael Administrador de dispositivos. Puede encontrar PCE-AX1800 en la lista si el controlador Bluetooth se instald
correctamente.

YkpaiHcbka
BUMKHITL KOM'l0Tep, BUIAMITL 3 PO3ETKI LIHYP XWUBNEHHS | BifkpwiiTe kopnyc. BctasTe Gesgpotosuii agantep PCE-AX1800 go
otBOpY PCI Express X1 i nepeKoHaiTecs, L0 BiH MOBHICTIO CTaB Ha MicLie.
3?BaHTa»r<]Te Apaiisep 3 odiuiiiHoro Be6-caiiTy ASUS i ABiui HAaTUCHITL BCTAHOBMTH, W06 iHCTaNIoBaTi Apaiisep WiFi a6o
Bluetooth.
IHcTanoiiTe Apaiisep WiFi:
HartucHiTb i |Hc'ra.ruoBa'rM Apaiisep kaptin ASUS WLAN i BUKOHYiATE IHCTPYKLi Ha eKpai, oG BUKOHaTV iHcTanswjto WiFi.
Konn GesppoTose nig| crauioHapHoro MK ao IHTepHet g0 PCE-AX1800.
4. IHcTanioiire Apamaep Bluetooth
Nigkntoyite 0ANH KiHeu USB-kabenio 3 komnnekTy 4o USB-nopty Ha PCE-AX1800, a iHLuMiA Kiewb — Ao cnonyuysada F_USB Ha
MaTepuHcbKii nnari.
HatucHiTb iHcTanioaty apaiisep Bluetooth i BUKOHYATE IHCTPYKLT Ha ekpaHi, o6 BuKkoHaTy iHcTanswjto Bluetooth.
5. BigkpuiiTe aucnetuep npucTpoto. ikulo Bluetooth ycniluHo iHCTaNb0BaHO, TO y cncKy nokasaHo PCE-AX1800.

Francais

1. Eteignez votre ordinateur, débranchez le cable d'alimentation et ouvrez le boitier. Insérez Padaptateur Wi-Fi du PCE-AX1800
dans le slot PCI Express x1 jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
T?Iechar%ez le pilote sur le site o [ciel ASUS et double-cliquez sur le [chier“Setup”pour installer le pilote Wi-Fi ou le pilote
Bluetootl

3. Installer le pilote Wi-Fi
Cliquez sur Installer le pilote de la carte réseau sans [TASUS et suivez les instructions a I'écran pour terminer l'installation du
Wi-Fi.
Une fois la con [giiration terminée, connectez votre ordinateur au réseau sans [Ipar le biais du PCE-AX1800.

4. Installer le pilote Bluetooth :
Connectez une extrémité du cable USB au port USB situé sur le PCE-AX1800 et 'autre extrémité au connecteur F_USB situé sur
la carte mere.
Cliquez sur Installer le pilote Bluetooth ASUS et suivez les instructions a 'écran pour terminer l'installation du Bluetooth.
qurﬁz le gestionnaire de périphériques. Vous pouvez trouver le PCE-AX1800 dans la liste si le Bluetooth est correctement
installé.

EanKu

1. AmevepyonoInTe Tov UTTOAOYIOTH 00C, BYGATE TO KAAMBIO M6 TNV TIPILal Kall AVOIETE T0 KAAUPO TOL CUOTANATOC, ZUVBETE

0V a0VPHQTO TPoTappoy£d PCE-AX1800 atnv umodoxr PCI Express x1 kat BeBalwBeite 0TI Exel ouvdebei owata.

2. KateBAote 1o mpoypappa 0drynong and Ty enionin 10To0eAda g ASUS kal KAVTE BITAG KAk TNV IR0y «eyKaTdoTaon»
Y10Vl EYKOTAOTAOETE TO TPOYPApA uénynunq WiFi 1) To mpbypapa 0drynang Bluetooth

3. Eykatdotaon npoypupumo( 0d1ynonc Wi
Kavte kNK oty varucman oV npoypuupmo( 031ynong kaptag ASUS WLAN Kat akoAouBiaTe Tiq 0dnyieg atny 086vn yio
v ONOKANPGGETE TNV eyKaTdataon Tou Wi
‘Otav ohokANpwBEi n eykatdaTaon, GUVBEOTE TO emtpanédio H/Y acOpuata 1o internet péow Tou PCE-AX1800.

4. Eykatdotaon mpoypapatog odrynong Bluetooth:
ZUVBEATE TO £var GKPO TOU KaAwdiou USB Tou makéTou oTn B0pa USB aTo PCE-AX1800 kat To GAo (kpo aTo aUvdeapio F_USB
0T PNTPIK KAPTQL
Kavte kAK oty varucman O TIPOyYpapHaToC 0drjynang Bluetooth kai akoAouBraTe TIC 0dnyieg oty 086N yia va
OAOKANPWOETE TV EYKATAOTOGT TOU WIFi.

5. Avoite 10 gToIxEl0 Alayeipion cuakevwy Eav To Bluetooth éxel eykataatabei pe emtuyia, Ba Bpeite To PCE-AX1800 otn AioTa
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Deutsch

Schalten Sie lhren Computer aus, ziehen Sie das Netzkabel heraus und 6 [nén Sie die Systemabdeckung. Setzen Sie den PCE-
AX1800 WLAN-Adapter in den PCI Express x1 Steckplatz ein und achten Sie darauf, dass er vollstandig steckt.
Laden Sie den Treiber von der o [Ziellen ASUS-Webseite herunter und doppelklicken Sie auf “Einrichtung’, um den WLAN-
oder Bluetooth-Treiber zu installieren.

3. WLAN-Treiber installieren:
Klicken Sie auf*ASUS WLAN-Kartentreiber installieren” und befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um die WLAN-Installation
fertigzustellen.
Wenn die Einrichtung abgeschlossen ist, verbinden Sie Ihren Desktop PC tiber PCE-AX1800 drahtlos mit dem Internet.

4. Bluetooth-Treiber installieren:
Verbinden Sie das eine Ende des mitgelieferten USB-Kabels mit dem USB-Anschluss am PCE-AX1800 und das andere Ende mit
dem F_USB-Anschluss auf dem Motherboard.
Klicken Sie auf“Bluetooth-Treiber installieren” und befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um die Bluetooth-Installation
fertigzustellen.
O [nén Sie den Geratemanager. Sie [ndlen PCE-AX1800 in der Liste, wenn Bluetooth erfolgreich eingerichtet wurde.
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PYCCKMIA

1. BbIK/KUMTE KOMMbIOTED, OTCD%qMHMTe KaGerb 1TaHVs 1 OTKPOATE KPbILIKY cUCTEMbI. BeTasbTe GecnpoBoaHoi
%qamq) PCE-AX1800 8 cnot PCI Express x1 1 sv6egmecn: UTO OH NPaBU/IbHO YCTaHOB/IEH

2. Ckavailte ,qpamBep ¢ ofumanbHoro caitta ASUS 1 iBaxk bl LeNKHUTe “setup” 4ns ycTaHoBky Apaiisepa Wi-Fi nnn

3. YCTaHOBme paiiep WiFi

Haxmure Install ASUS WLAN Card driver 1 cnefyiite MHCTPYKUMAM Ha kpaHe na 3aBe u.veHMa YCTaHOBKM.

Mocne 3aBepLUeHst HACTPOKY NOAKMIOUMTE KOMMbIOTEP K UHTEPHETY Yepe3

YctaHoBuTe Apaiisep Bluetooth:

Mogkniounte o@vm KOHeL} 110CTaBnsemMoro B KomnnekTe kabens USB k nopTy ycTpoiicTsa, a ipyroii Koel| K
3bemy F_USB Ha MatepuHCKoid nnare.

E.ILEHKHMTE ycTaHoBUTb Apaiisep ASUS Bluetooth 1 crieiyiiTe MHCTPYKUVMAM Ha SKPaHe AR 3aBEPLUEHNA YCTRHOBKI
uetoot!

OTKpoiiTe AucneTyep ycTpoiicTB. Bbl MoxeTe Haiiti PCE-AX1800 B cnucke, ecnv Bluetooth ycneluHo ycTaHoBneH.

Setting up a Home Network

Eesti

1. Lulitage arvuti valja, eemaldage toitejuhe ja avage seadme kaas. Pange kaardipilusse PCI Express x1 juhtmeta vorgu kaart
PCE-AX1800 ja kontrollige, et see on pesas nduetekohaselt.

2. Laadige draiver alla ASUS-e ametlikult veebisaidilt ja tehke topeltkidps valikul ,Setup®, et installida WiFi-vérgu draiver véi
Bluetooth-i draiver.
WiFi-vorgu draiveri installimiseks tehke jargmist:
KIopsake draiveril ASUS WLAN Card" ja jargige ekraanil esitatud juhiseid WiFi installimiseks.
Kui hadlestus on I6pule viidud, siis ihendage lauaarvuti traadita Internetiga, kasutades ruuterit PCE-AX1800.

4. Bluetooth-i draiveri installimiseks tehke jargmist:
U hendage komplekti kuuluva USB-kaabli tiks ots adapteri PCE-AX1800 ihte porti ja teine ots F_USB konnektoriga emaplaadil.
KIdpsake draiveril Bluetooth* ja jargige ekraanil esitatud juhiseid Bluetooth-i installimiseks.
Avage seadmehaldur. Kui Bluetooth on installitud, leiate ioendist “PCE-AX1800"

Magyar
1. Kapcsolja ki a szamitogépét, hiizza ki a tapkabelt, és nyissa ki a rendszer fedelét. Helyezze be a PCE-AX1800 vezeték nélkiili
adapterta PCl Express (x1) nyilasba, és ellendrizze, hogy megfelelGen illeszkedik
Toltse le az illesztéprogramot a hivatalos ASUS weboldalrél és kattintson kettét a “setup” fajlon a WiFi vagy Bluetooth
illeszt6program telepitéséhez.
WiFi illesztdprogram telepitése:
Ea}timspnp] az ASUS WLAN Kartya illesztGprogram telepitéséhez és kovesse a képernydn lev utasitasokat a WiFi telepitésének
efejezéshez.
Atelepités végén csatlakoztassa az asztali PC-t vezeték nélkiili az internethez a PCE-AX1800 eszk6zon keresztiil.
4. Bluetooth illeszt6program telepitése:
Csatlakoztassa a tartozékként kapott USB-kabel egyik végét a PCE-AX1800 eszk6zon lévd USB-portba, a mésik végét pedig az
alaplapon 1év6 F_USB csatlakozéba.
Ea}tmtso?] az Bluetooth illeszt6program telepitéséhez és kivesse a képerny6n levé utasitasokat a Bluetooth telepitésének
efejezéshez.
Nyissa meg az EszkozkezelGt. Ha a Bluetooth sikeresen telepitve van, a listiban megtalalja a PCE-AX1800 elemet.

Slovensky
Izklopite racunalnik, izkljutite napajalni kabel in odprite pokrov sistema. Brezzicni adapter PCE-AX1800 vstavite v rezo PCI Express
x1in poskrbite, da bo dobro vstavljen.

2. Ovladac si stiahnite z o [CikInej internetovej stranku ASUS a dvojitym kliknutim na polozku “ In3talovat™ si nain3talujte ovladaé
WiFi alebo Bluetooth.

3. InStalécia ovlddaca WiFi:
Kliknite na ovladac karty ASUS WLAN a instalaciu WiFi dokoncite podla pokynov na obrazovke.
Po dokongeni intalécie pripojte svoj stolovy PC k internetu bezdrétovym spésobom pomocou PCE-AX1800.

4. Indtalécia ovladaca Bluetooth:
Jeden koniec dodaného USB kabla pripojte k USB portu na zariadeni PCE-AX1800 a druhy koniec pripojte ku konektoru F_USB
na zékladnej doske.
Kliknite na ovladac Bluetooth a instalaciu Bluetooth dokoncite podra pokynov na obrazovke.
Otvorte aplikéciu Device Manager. Ked je Bluetooth tispesne nainstalovany, PCE-AX1800 najdete v zozname.

Cestma
Vypnéte pocwlac odpojte napajeci kabel a oteviete kryt systému. Viozte bezdratovy adaptér PCE-AX1800 do slotu PCI Express
x1 aujistéte se, Ze je zcela zastrcen.
Stahnéte si ovladac z o [ciiniho webu spolecnosti ASUS a kliknutim dvakrét na,,instalace “ nainstalujte ovlada¢ WiFi nebo
ovlada Bluetooth.
3. Instalace ovladace WiFi:
Kliknutim nainstalujte ovladat karty WLAN ASUS a dokongete instalaci WiFi podle zobrazenych pokynd.
Po dokonéeni instalace pfipojte stolni poitac k Internetu bezdratové prostrednictvim PCE-AX1800.
Instalace ovladace Bluetooth:
Pfipojte jeden konec pfilozeného kabelu USB k portu USB na zafizeni PCE-AX1800 a druhy konec ke konektoru F_USB na
zékladni desce.
Kliknutim nainstalujte ovlada karty Bluetooth a dokoncete instalaci Bluetooth podle zobrazenych pokynd.
5. Otevfete nastroj Spravce zafizeni. V pripadé (ispésné instalace Bluetooth je v seznamu zobrazena polozka PCE-AX1800.

Suomi
1. Kytke tietokone pois paalta, irrota virtajohto ja avaa jarjestelman kansi. Liitd langaton PCE-AX1800 -sovitin PCI Express x1
-paikkaan ja varmista, etta se on kokonaan paikallaan
2. Lataaohjain viralliselta ASUS-verkkosivustolta ja kaksoisnapsauta “aseta’-valintaa asentaaksesi Wi-Fi- tai Bluetooth-ohjaimen.
3. Asenna Wi-Fi-ohjain:
Napsauta Asenna ASUS WLAN -Korttiohjain ja suorita Wi-Fi-asennus loppuun néyton ohjeiden mukaisesti
Kun asetus on valmis, liité p e langattomasti i PCE-AX1800:n kautta.
4. Asenna Bluetooth- oh|am
Liita toimitukseen kuuluvan USB-kaapelin toinen paa PCE-AX1800:n USB-porttiin ja toinen pad emolevyn F_USBliitantaan.
Napsauta asenna Bluetooth -ohjain ja suorita Bluetooth-asennus loppuun nayton ohjeiden mukaisesti.
5. Avaa Laitehallinta. Loydat PCE-AX1800:n luettelosta, jos Bluetoothin asennus onnistui.

6Gbarapckn

1. V3Kno4eTe KOMNIOTbPA Ci, M3BajieTe 3axpaHBalls Kaben OT KOHTaKTa 1 0TBOPETe kanaka Ha cucTemara. Bkapaiite
6e3KN4HIA apantep PCE-AX1800 B rHesoTo PCI Express X1, KaTo ce yBepuTe, e Bau3a /:[OKpal/I

2. Wasternete gpaiisepa oT OULMANHIS yeOcaidT Ha ASUS 1 wpakHeTe ABYKPATHO BLPXY “setup’, 3a 4a ukcTanupare Wik nnm
Bluetooth apaiisep.

3. WHcTanupaiite WiFi gpaiisep:
LLipakHeTe BbpXy VHCTanMpaxe Ha apaiisep 3a ASUS WLAN KapTa 1 cnejjsaiite HCTPYKLMUTE Ha ekpaHa, 3a Aja 3aBbpLunTe
MHcTanaumsta Ha WiFi.
KoraTo MHCTanaumsATa npuknioyn, CbpxeTe 6e3x14HO Baluns HacToNeH KOMMIOTbP KbM UHTEpHeT upes PCE-AX1800.

4. VHcTanupaHe Ha Bluetooth apaiisep:
CBBPXETE eAMHIS Kpaii Ha CBbp3BaHIs USB ka6en kbM USB nopra Ha PCE-AX1800, a Apyrus kpaii - kbM F_USB KoHekTopa Ha
[bHHaTa nnatka.
LLipakHeTe BbpXy WHCTanupate Ha Bluetooth gpaiisep n
MHCTanauuATa Ha Bluetooth.

5. Otsopere [lcneyep Ha ycTpoiictea. Moxete aa oTkpuete PCE-AX1800 B cnucbka, ako Bluetooth e ycnewHo nHcTanmpas,

Bahasa Indonesia

1. Matikan komputer, lepas kabel daya, lalu buka penutup sistem. Pasang adapter nirkabel PCE-AX1800 ke slot PCI Express x1,
lalu pastikan adapter telah terpasang dengan benar.

2. Unduh driver di situs web resmi ASUS, lalu klik dua kali “kon [guirasi” untuk menginstal driver WiFi atau driver Bluetooth.

3. Menginstal Driver WiFi:
Klik instal driver Kartu WLAN ASUS, lalu ikuti petunjuk di layar untuk menyelesaikan penginstalan Wii
Setelah kon [giirasi selesai, sambungkan PC desktop ke Internet secara nirkabel melalui PCE-AX1800.

4. Menginstal Driver Bluetooth:
Sambungkan salah satu ujung kabel USB yang disertakan ke port USB pada PCE-AX1800 dan ujung lainnya ke konektor F_USB
pada motherboard.
Klik instal driver Kartu Bluetooth, lalu ikuti petunjuk di layar untuk menyelesaikan penginstalan WiFi

5. Buka Manajer Perangkat. Anda dapat menemukan PCE-AX1800 dalam daftar jika penginstalan Bluetooth berhasil.
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Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

+  This device may not cause harmful interference.

+ This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant

to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in

accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is

no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful

interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment o Cahd on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+  Connect the equipment into an outlet on a circuit di Lerent from that to which the receiver is connected.

+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modi [cdtions not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

IMPORTANT NOTE:
Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. End users must follow the speci [Cbperating instructions for satisfying RF

exposure compliance. To maintain compliance with FCC exposure compliance requirement, please follow
operation instruction as documented in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with provided
instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed to provide a sepa-
ration distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development Canada
(ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

Operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference
to co-channel mobile satellite systems.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Innovation, Science and Economic
Development Canada radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device should be used in such a
manner such that the potential for human contact during normal operation is minimized.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator
any part of your body.

This device has been certi [ed for use in Canada. Status of the listing in the Innovation, Science and Economic
Development Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at the following web address:
http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h_tt00020.html

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web:
https:.//www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement économique
Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
: (1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur a (nide réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par cet appareil sans [Ldst inférieure a la limite d'exposition aux fréquences
radio d'Industrie Canada (IC). Utilisez I'appareil sans [Lde facon & minimiser les contacts humains lors d’un
fonctionnement normal.

Cet appareil a été évalué et démontré conforme aux limites de DAS (Débit d'absorption spéci [qlie) d'IC
lorsquiil est installé dans des produits hétes particuliers qui fonctionnent dans des conditions d'exposition a
des appareils portables (Les antennes doivent étre situées a plus de 20 cm de votre corps).

Lutilisation de cet appareil est autorisée au Canada. Pour consulter I'entrée correspondant & 'appareil dans la
liste d'équipement radio (REL - Radio Equipment List) d'Industrie Canada, rendez-vous sur: http://www.ic.gc.

ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng
Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux fréquences radio au Canada, rendez-vous

sur: http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html
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Class B equipment

For Home Use Broadcasting &
ommunication Equipment

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave
stljlltab| ity and to be used mainly at home and it can be used in
all areas.
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Precautions for the use of the device
a. Ay particular attention to the personal safety when use this device in airports, hospitals, gas stations and
professional garages.

b. Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6 inches) between implanted
medical devices and ASUS products in order to reduce the risk of interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the radiation's level.

. Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the teenager.
Précautions d'emploi de l'appareil
a. Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet appareil dans certains
lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les garages professionnels).
b. Evitez d'utiliser cet appareil a proximité de dispositifs médicaux implantés. Si vous portez un implant
électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs...) veuillez impérativement

respecter une distance minimale de 15 centimétres entre cet appareil et votre corps pour réduire les
risques d'interférence.

c. Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de rayonnement.
Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment dans les parkings souterrains,
dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans un secteur mal couvert par le
réseau.

d. Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des adolescents.

Ycnosus JKcnnyaraunn:
Temneparypa akcnnyarauum yctpoiicTaa: 0-40 °C. He ucnonb3yiite yCTPOACTBO B yCNOBUAX
3KCTPEMAIBHO BbICOKUX W HU3KIX TEMMEPaTYp.

He pasmeLujaiite yCTPOIACTBO B6AM3I UCTOYHIKOB TEMNa, Hanpumep, PAAOM C MIKPOBO/HOBO Neybto,
ZlyXOBbIM LUKA(hOM MW PaanaTopom.

Vcnonb3oBaH1e HECOBMECTUMOTO N HECEPTUMMLMPOBAHHOTO afanTepa NUTaHNs MOXET NPUBECTU K
BO3ropaHuto, B3pbIBY U NPOYMUM ONacHbIM NOCNEACTBUAM.

Tpu NOAKIOYEHIN K CETU 3NEKTPONMUTAHNS YCTPOICTBO CieayeT pacnonararb 6/M3Ko K pO3eTKe, K Hell
[IOMKEH OCYLLECTBAATLCA GECNPENATCTBEHHbIA AOCTYN.

YTunusaumsa ycTpoiicTBa OCYLLECTBNAETCS B COOTBETCTBIN C MECTHBIMM 3aKOHAMM 1 MOMOXEHUAMM.
YCTPOIACTBO N0 OKOHYaHNM CPOKa CYXGbl AOMKHBI ObITb NEPE/aHbl B CEPTUMMLMPOBAHHBIA NYHKT
c6opa 19 BTOPUYHOIA NepepaboTkit U NpaBuNbHOI YTUAN3aLAN.

[laHHOe YCTPOIACTBO He NpeAHa3HaueHO AnA AieTell. [leTi MoryT No/b30BaTbCs YCTPOCTBOM TONBKO B
TPUCYTCTBIW B3POCTIbIX.

He BbIGpacbIBaiiTe YCTPOIICTBO 1 €10 KOMMEKTYHOLLVE BMECTE C
06bI4HbIMY GbITOBLIMM OTXOAAMMU.

AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur.

Bu Cihaz Turkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde tasarlanmistir.

Cihazin ayrintil kurulum rehberi kutu iceriginden cikan CD igerisindedir. Cihazin kullanici
arayuzil Turkee'dir.

Cihazin kullaniimas! planlanan tlkelerde herhangi bir kisitiamasi yoktur. Ulkeler simgeler
halinde kutu tzerinde belirtilmistir.
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ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: 1F, No. 15, LIDE RD., BEITOU DIST, TAIPEI City 112, TAIWAN

Manufacturer

Networks Global Hotline Information

ASUS Computer GmbH

Authorised representative
Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

in Europe

ASUSTEK (UK) LIMITED

Address: 1* Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London,
EC3M 6BL, England, United Kingdom

Tel: +44-01442-202-700

Fax: +44-01442-245-882

Authorised representative in
United Kindgom

BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
Tel./FAX No.: +90 212 331 10 00/ +90 212 332 28 90

Address:  ESENTEPE MAH, BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B BLOK
NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGlI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.
Tel/FAX No.: +90 212 356 70 70/ +90 212 356 70 69
Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VEDISTIC. A.S.
Tel. No.: +90 216 5288888

Authorised distributorsi
Pitkgyised distributorsin.— | 5 4 ress; EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZI, SANCAKTEPE

ENDEKS BILiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi
Tel./FAX No.: +90 216 523 3570/ +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITES|, G1 BLOK,
NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTATEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S
Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address:  ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CADDE NO:1
UMRANIYE, ISTANBUL 34775

India RoHS

This product complies with the "India E-Waste (Management) Rules, 2016" and prohibits use of lead,
mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls(PBBs) and polybrominated diphenyl
ethers (PBDES) in concentrations exceeding 0.1 % by weight in homogenous materials and 0.01 % by
weight in homogenous materials for cadmium, except for the exemptions listed in Schedule Il of the
Rule.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback \R/rogr ims come from our commitment to the hi%hest standards for
protecting our environment. We Believe in providing solutions for you to be able to res&)onsmly
recycle odr products, batteries, other components, as well as thelﬁac,ka ing materials, Please go to
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in di [erent régions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of ChemicaIsL .
re%u atory framework, we Publlshed the chemical substances in our products at ASUS REACH website
at hitp://Csr.asus.com/english/REACH.htm

MPUMITKA : Byab nacka, BAKOPWCTOBYIATe CrieLiaibHWiA KNeid, o6 3akpinuTm
aHTeHu. Kneil He BXOAWTb [0 KOMM/IEKTY MOCTa4aHHS.

Mepenik pexumMis poboTun AN YKpaiHu:

2,4TT; 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 5 Ty 802.11a, 802.11n
(HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ac (VHTSO).

YacTtoTa, pexxvmM i MakcMasibHa BUMPOMIHIOBaHa NOTYXXHICTb 419 YKpaiHu:
2412-2472 MI; 19,98 aM; 5180-5240 Miy: 19,98 76M, 5260-5320 MT; 19,98 6M; 5500-5670 Mru;

19,98 7bMm, 2402-2480 Mr, (BR/EDR): 5,82 abM; 2402-2480 My (LE): 5,59 4bM. MpucTpiii npustHadeHo Ans
BUKOPUCTaHHS TiNbKI Y NPUMILLEHHI.

cnpasxHimM ASUS 3asiBnisie, Lo aHuiA NpuCTpild BifnoBigae TexHIYHOMY pernameHTy pagioo6nafHaHHS;
NOBHWIA TEKCT ieKNnapallii Npo BiAnoBiAHICTb 4OCTYNHMIA Ha BE6-CaliTi 3a afpecoto:
https://certi [cates.asus.website/wl/
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09:00-13:00;

Cyprus 800-92491 14:00-18:00 Mon-Fri
France 0033-170949400 09:00-18:00 Mon-Fri
0049-1805010920
0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
Germany (component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 (Fax)
Hungary 0036-15054561 09:00-17:30 Mon-Fri
09:00-13:00 ;
Italy 06 97626662 14:00-18:00 Mon-Fri
09:00-13:00;
Greece 00800-44142044 14:00-18:00 Mon-Fri
Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri
Netherlands/ ’ y .
Luxembourg 0031-591570290 09:00-17:00 Mon-Fri
Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri
Europe Norway 0047-2316-2682 09:00-18:00 Mon-Fri
Sweden 0046-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri
Finland 00358-969379690 10:00-19:00 Mon-Fri
Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri
Poland 0048-225718040 08:30-17:30 Mon-Fri
Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri
Portugal 00351-707500310 09:00-18:00 Mon-Fri
Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri
Czech Republic 00420-596766888 08:00-17:00 Mon-Fri
Switzerland-German 0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri
Switzerland-French 0041-848111014 09:00-18:00 Mon-Fri
Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri
United Kingdom 0044-1442265548 09:00-17:00 Mon-Fri
Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri
Russia and CIS 008-800-100-ASUS 09:00-18:00 Mon-Fri
Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
New Zealand 0800-278788 09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-18:00 Mon-Fri
Japan Q802328 09:00-17:00 Sat-Sun
0081-570783886 ( Non- 09:00-18:00 Mon-Fri
Toll Free)) 09:00-17:00 Sat-Sun
Korea 0082-215666868 09:30-17:00 Mon-Fri
) 0066-24011717 PO )
Thailand 1800-8525201 09:00-18:00 Mon-Fri
0065-64157917 11:00-19:00 Mon-Fri
Singapore 0065-67203835 11:00-19:00 Mon-Fri
Asia-Paci[c] (Repair Status Only) 11:00-13:00 Sat
Malaysia 1300-88-3495 9:00-18:00 Mon-Fri
Philippines 1800-18550163 09:00-18:00 Mon-Fri
India 09:00-18:00 Mon-Sat
India(WL/NW) TS ANERD 09:00-21:00 Mon-Sun
\ndonesia 0062-2129495000 09:30-17:00 Mon-Fri
500128 (Local Only) 9:30 - 12:00 Sat
08:00-12:00
Vietnam 1900-555581 13:30-17:30 Mon-Sat
Hong Kong 00852-35824770 10:00-19:00 Mon-Sat
Taiwan 0800-093-456; 9:00-12:00 Mon-Fri;
02-81439000 13:30-18:00 Mon-Fri
USA 8:30-12:00 EST Mon-Fri
Canada 1-812-282-2781 9:00-18:00 EST Sat-Sun
08:00-20:00 CST Mon-Fri
i Mexico 001-8008367847
America 08:00-15:00 CST Sat
4003 0988 (Capital)
Brazil 0800 880 0988 9:00am-18:00 Mon-Fri
(demais localidades)
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Saudi Arabia 800-1212787 09:00-18:00 Sat-Wed
. UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
ﬁ""Adf‘r‘i'faEaSt Turkey 0090-2165243000 09:00-18:00 Mon-Fri
South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri
srael *6557/00972-39142800 08:00-17:00 Sun-Thu
*9770/00972-35598555 08:30-17:30 Sun-Thu
Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri
Bosnia .
. 00387-33773163 09:00-17:00 Mon-Fri
Herzegovina
Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Countries Croatia 00385-16401111 09:00-17:00 Mon-Fri
Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Serbia 00381-112070677 09:00-17:00 Mon-Fri
. 00368-59045400 .
Slovenia 08:00-16:00 Mon-Fri
00368-59045401

Estonia 00372-6671796 09:00-18:00 Mon-Fri
Baltic Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Countries Lithuania-Kaunas 00370-37329000 09:00-18:00 Mon-Fri
Lithuania-Vilnius 00370-522101160 09:00-18:00 Mon-Fri
NOTES:
+ UK support e-mail: network_support_uk@asus.com
+  For more information, visit the ASUS support site at:
http://support.asus.com
UKCA statement

Simpli Ced UKCA Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of The Radio Equipment Regulations 2017 (S.1. 2017/1206). Full text of UKCA declaration of conformity is available at
https.//www.asus.com/support/.

The frequency, channel and the maximum transmitted power in UK are listed below:

2400-24835(BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483 5MHz(1-13): OFDM: 19.97dBm(99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

The WiFi operating in the band 5150-5350 MHz shall be restricted to indoor use for the country listed below:

UK

Authorized representative in United Kingdom: ASUSTEK (UK) LIMITED

Address: 1 Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL, England, United Kingdom
Tel: +44-01442-202-700

Fax: +44-01442-245-882

Support mail: network_support_uk@asus.com

http://uk.asus.com

CE statement

Simpli [ed EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available at https://www.asus.com/support/.
Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been conducted. When the device
isin Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep mode and may not work properly. To wake up the device,
press the Wi-Fi on/o L TED on/o [ Téset, or WPS button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 31 cm between the radiator & your body.

All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4Q),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HTA0), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80), 802.11ac (VHT160), 802.11ax
(HE20), 802.11ax (HE40), 802 11ax (HEBO), 802 11ax (HE160)

The frequency, channel and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483 5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

The WiFi operating in the band 5150-5350MHz shall be restricted to indoor use for countries listed in the table below:

UK
CR
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Safety Notices

Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C (104°F).

Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies with this rating.
DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.

DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.

DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical storms.

DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.

DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.

If the Adapter is broken, do not try to [x1t by yourself. Contact a quali Ledi service technician or your retailer.

To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before relocating the system
DO NOT mount this equipment higher than 2 meters.

Bulgarian

13s1BneHne oTHocHo CE

OnpocTeHa fieknapauus 3a cbotseTcTsme Ha EC

C HacToswoTo ASUSTeK Computer Inc. fieknapupa, Ye T08a YCTPOICTBO € B CbOTBETCTBUE ChC ChLLECTBEHUTE U3UCKBAHISA 1 AipYTUTe
NPUNOXUMM NOCTaHOBNEHNA Ha [upekTnsa 2014/53/EC. TTbNHWAT TEKCT Ha AeKnapaunsTa 3a cboTeTcTae Ha EC e JoCTbeH Ha
appec https://www.asus.com/support/.

[leknapauus 3a CbOTBETCTBUE 3a [IUpeKTMBA 3a ekoau3aiiHa 2009/125/E0

lpoBefieHm ca TecToBe 3a CT C 3a iiH cbrnacHo (EO) No. 1275/2008 v (EC) No. 801/2013. Korato
yetpoiicteoro e 8 Networked Standby Mode (Pexum Ha roTOBHOCT Ha Mpexa), /0 1 MPeXoBUST UHTEpMEIiC ca B CRSALL PEXVM 1
MOXe Aia He paGoTAT KakTo TpsiGBa. 3a 1a CbOYAUTE YCTPOICTBOTO, HaTUcHeTe Wi-Fi on/o [L{Wi-Fi Bkn./u3ks.), LED on/o L{UED BKkn./
13Kn.), reset (Hynmpane) unm GytoHa WPS.

Tosa yCTPOIACTBO € B CLOTBETCTBME C FPaHNLIATE 3a PaVO4eCTOTHO 06/TbUBaHE, yCTaHOBeHM OT EC 3a HeKoHTponMpaHa cpeja. Tosa
o6opyasaHe TpsibBa Aa ce pa 1 M3non3sa npu p ii 0 31 cm mexay L4OTO TANO U ) TANO.

BCukm pexvmm Ha padora:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HTAC), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4O),
BTLE, BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA0), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802 11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HEA0), 802.11ax(HEBO), 802.11ax(HEL60)

Mo-A0ny ca NOCoueHM YecToTaTa, kaHan 1 MakcManHoTo Npe/iasaHo 3axpaHBaHe B EC.
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm
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2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

ApanTepsT TpsiGBa Aa ce Hammpa B 61130CT 40 060PY/BAHETO 1 ja Gb/e NECHO AOCTBMEH.

WiFi, paboteuja B avanason 5150-5350MHz, Tpsbea Aa ce orpaHum 40 ynoTpe6a Ha 3akpuTO 3a CTPaHMTe, NOCOYeHN B TabnuaTa
no-gony:

Benexku 3a 6esonacHocT

*  Vi3nonasaiite TO31 NPOAYKT NPy TeMneparypa Ha okonHata cpega ot 0°C (32°F) go 40°C (104°F).

+ BWKTe eTUKeTa Ha J0NHaTa CTpaHa Ha Baluvs NpoayKT 1 ce yBepeTe, ye BalnsT asanTep OTroBaps Ha 3NCKBaHUATA.

+  HE nocrassiite BbPXY HepaBHW UW HECTABUNHM PABOTHIN NOBBPXHOCTU. OBbPHETE Ce KbM CepBI3, aK0 KOPNYCHT Ce NoBpeau.
+ HEnocTasiiTe, He nycKaiTe OTrope 1 He MbXaiiTe HIKAKBI YY)y NPEAMETI B NPO/AYKTA,

+ HEv3naraiite Ha 1 He U3N0/13BaiTe B 6/M30CT 4O TEUHOCTM, ABXA WK Bnara. HE u3nonssaiite MOgeMa no Bpeme Ha
TPBMOTEBIYHN GypH

+ HE noKpuBaliTe BEHTWALMOHHITE OTBOPH HA NPO/AYKTA, 3 A3 NP p Ha
+ HEu3non3saiite NOBPe/EH 3axpaHBaLL Kaben, akcecoapu M Apyru nepudepHm yeTpolicTea.
+ AKO ajjanTepLT e NOBPE/EH, He Ce ONUTBAIATE A3 F0 PEMOHTMPaTe Camu. CBbPXETE Ce ¢ KBaMDILMpaH TeXHIK nu ¢ Bawuuns

[OCTaBYMK.

*  3apausberHete puUck OT TOKOB y/aap, U3K/IOYETe 3axpaHBaLLvs Kaben oT enekTpuyeckara Mpexa npeayn Aa npemecture
cucremara.

+  TosaobopypBaHe fa HE ce MOHTMPa Ha BUCOYNHA Hag 2 MeTpa.

Croatian

CEizjava

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim odredbama direktive
2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na

https://www.asus.com/support/.

Izjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je uredaj u umrezenom nacinu
mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u na¢inu mirovanja i mozda nece ispravno raditi. Za pokretanje uredaja
pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje Wi-Fi uredaja, ukljucivanje/iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.

Ova oprema sukladna je EU ogranicenjima o izlozenosti zracenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj uredaj se mora postaviti i

koristiti na minimalnoj udaljenosti od 31 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

Svi naini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802114, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA0), 802 11ac(VHT20), 802.11ac(VHTA0), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HEA0), 802.11ax(HESO), 802.11ax(HE160)

U nastavku su navedeni frekvencija, kanal i maksimalna emitirana snaga u EU:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

WiFi koji radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ¢e ograni¢en na upotrebu u zatvorenom prostoru u zemljama na donjem
popisu:

Sigurnosne napomene

+  Ovaj proizvod koristite u okruzenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).

+  Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provijerili je li adapter sukladan.

*  NEpostavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slu¢aju o$tecenja kucista, zatraZite pomo¢ servisera.
+  NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane predmete u proizvod.

+  NEizlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kise ili viage. NEMOJTE koristiti modem tijekom elektricne oluje.
+  NEMOJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.

+  Nemojte koristiti o3tecene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.

+  Akoje adapter odtecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvali [citanom servisnom tehnicaru ili dobavljacu.

+  Kako biste sprijecili opasnost od udara, i kabel iz elektricne uticnice prije p ja sustava.
+  NEMOJTE montirati ovu opremu na visini vecoj od 2 metra.

Czech

Prohlaseni CE

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spolegnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a dal3i pfislusna
ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese https:.//www.asus.com/
support/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES

Bylo provedeno testovani pozadavk( na ekodesign podle smérnic (ES) €. 1275/2008 a (EU) €. 801/2013. Kdy? se toto zafizeni nachazi
v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani jsou v rezimu spanku a nemusi fungovat spravné. Zafizeni
Ize probudit vypinacem Wi-Fi, vypinacem LED, resetovacim tlacitkem nebo tlagitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuje limitiim EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prostiedi. Toto zafizeni musi byt
nainstalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 31 cm mezi zaficem a vasim télem.

Vechny provozni rezimy:

24GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BT LE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT4Q), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HESD), 802.11ax(HEL60)

Nize je uvedena frekvence, kanal a maximalni vysilany vykon v EU:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musf byt snadno pfistupny.

V zemich uvedenych v tabulce je provoz sité Wi-Fi ve frekvenénim rozsahu 5 150 - 5 350 MHz povolen pouze ve vnitfnich prostorech:

Bezpecnostni informace

+  Potitat pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 °C (104 °F).
+ Informace naleznete na energetickém Stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, Ze napéjeci adaptér je v souladu s
hodnotou na ném uvedenou.

+ NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skFifi potitace poskozend, vyhledejte opravnu.

+ NEDAVEJTE ani neupoustéjte pfedméty na horni stranu produktu ani do néj nezastrkujte zadné cizi objekty.

« NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vihkosti. NEPOUZIVEITE modem béhem boufek.

« NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabranit prehfati systému.

+ NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, dopliiky ani jiné periférie.

+  Pokud je napéjeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktujte kvali [kdvaného servisniho technika nebo
prodejce.

+  Abynedoslo k zasahu elektrickym proudem, odpojte napéjeci kabel z elektrické zasuvky pred pfemisténim pocitace.

+ NEINSTALUJTE toto vybaveni vyse nez do vysky 2 metrdi.
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Estonian
CE-kinnitus

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc,, et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete ja teiste asjakohaste
satetega. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval aadressil https://www.asus.com/support/.

Vastavuse kinnitus 6kodisaini direktiivile 2009/125/EU

Okodisaini erlnouetele vastavust testiti kooskolas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013 nduetega. Kui seade on vorku
i onselle /0 ja L ning seetdttu on vimalik, et seade ei toimi nduetekohaselt. Seadme
aratamiseks vajutage Wi-Fi on/o Enhppu LED on/o [=nuppu, lahtestusnuppu v8i WPS nuppu.

Kéesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale satestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme paigaldamisel ja kasutamisel

tuleb arvestada, et see peab jdédma radiaatorist ja teie kehast vdhemalt 31 cm kaugusele.

Koik tooreziimid

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4Q),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Teave sageduse, kanal ja maksimaalse edastatava vdimsuse kohta ELis on esitatud allpool:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483 5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapter tuleb paigaldada seadme Idhedusse, kus see on hdlpsalt kattesaadav.

Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz todtava WiFi kasutamine on jargmistes riikides lubatud ainult siseruumides:

Ohutusmarkused

+  Sedaseadet voib kasutada imbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).

+  Vaadake seadme pdhjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.

+  ARGE asetage ebaiihtlasele vdi ebastabiilsele pinnale. Kui aku imbris on kahjustada saanud, péorduge teenindusse.
ARGE pange vdi laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme sisse.

+  ARGE kasutage seadet vihma kées ega vedelike ja niiskuse lahedal. ARGE kasutage modemit dikese ajal.

+ ARGE Katke kinni seadme 6ht etvéltida selle

+  ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega valisseadmeid.

+ Kuitoiteadapter on rikkis, siis drge piilidke seda ise parandada. VGtke ihendust kvali [seeritud hooldustehnikuga vdi
jaemiitjaga.

+  Elektriloogi ohu véltimiseks iihendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui stisteemi imber paigutate.

+  ARGE paigaldage seda seadet kdrgemale kui 2 meetrit.

Hungarian

lemist.

CE-nyilatkozat

Egyszer(sitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy eza keszulek megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvetd kovetelményeinek és
egyéb vonatkozd rer AzZEU. i nyilatkozat teljes szovegét a kivetkezd weboldalon tekintheti meg:
https://www.asus.com/support/.

Megfelel6ségi nyilatkozat a kdrnyezettudatos tervezésrél sz616 2009/125/EK
irdnyelvhez

Akorr tervezés ka it illet6en tesztelést végeztiink az (EK) 1275/2008 és (EU) 801/2013 el6irasai szerint. Ha
akeésztilék halozati készenléti izemmadra van éllitva, akkor az 1/0 és a halézati csatol6 alvé tizemmadba kertil, és elképzelhetd,
hogy nem miikadik Gen. A készulék felébresztéséhez nyomja meg a Wi-Fi vagy a LED fékapcsoldjat, a reset gombot vagy
aWPS gombot.

Ez a berendezés megfelel az Eurépai Uni6 radio as sugarzasra 6, ellendrizetlen kérnyezethez megallapit
hatérértékeinek. A késztilék telepitésekor és hasznalata soran legalédbb 31 cm tavolsagot kell hagyni a fit6test és a teste kozott.

Minden m(ikédési tizemmad.

24GHz 802.11b, 802. llg‘ 802,11 (HT20), 802.11n (HT40), 802 11ax(VHT20), 802.11ac (VHTAQ), 8021 1ax (HE20), 802.11ax (HEAD),
BT LE, BT EDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HES0), 802.11ax(HEL60)

Az alabbiakban megtekintheti az Eurdpai Unioban érvényes at, csatorna és
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)
5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)
5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)
Az adaptert a berendezés kozelében kell telepiteni, és egyszerien elérhet6vé kell tenni
Az 5150-5350 MHz-es sévban m(ikodd Wi-Fi-t beltéri hasznalatra kell korlatozni az alébbi tablazatban felsorolt orszagokban:
Biztonsagi informacio

A terme’ket oc (32"F) és 40"C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznélja

atviteli ényt:

+  NEtegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen feltletre. A serult burkolatot javittassa meg.
*  NEhelyezzen és NE ejtsen targyakat a késziilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a belsejébe.

NE tegye ki folyadéknak, esének vagy r ek, vagy hasznélja azok kozelében. NE hasznélja a modemet villamlas
kozben.

+  NEfedje be akésziiléken lévé
*  NEhasznaljon sériilt tapkabelt, kiegészit6t vagy més perifériat.

+  Haatapegység elromlik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a termék viszonteladéjahoz.
+ Azéramités 1hazzakia és tapkabelét a konnektorbdl, miel6tt athelyezné a rendszert.

+ NEszerelje ezt a felszerelést 2 méternél magasabbra.

Latvian

CE apliecinajums

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu

Ar S0 ASUSTek Computer Inc. pazino, ka & ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES btiskam prasibam un citiem attiecigiem

noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams Seit: https://www.asus.com/support/.

Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK

Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu (ES) Nr.

801/2013. Ja ierice ir tikla gaidstaves rezima, tas I/0 (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega rezima un var nedarboties

pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu Wi-Fi on/o L{Wi-Fi ieslégts/izslégts), LED on/o L{IED ieslégts/izslégts), reset

(atiestatit) vai WPS.

Siierice atbilst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur & iedarbiba netiek kontroléta. Si ierice ir jauzstada un

jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 31 cm starp radiatoru un kermeni.

Visi darbibas rezimi

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4O),

BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HEA0), 802.11ax(HES0), 802.11ax(HE160)

Frekvence, kanals un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.

ilésokat, nehogy td arendszer.

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapterim ir jabat novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.

Wi-Fi darbiba 5150-5350 MHz ir jaierobezo lieto3anai telpas valstis, kuras noraditas talak

Saugos praneSimai

Lietojiet 3o ierici tikai vietas, kur apkartéja temperatira ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).
+  Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu parametriem.
+  NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienesta, ja ir bojats aréjais ietvars,
*  NENOVIETOT vai nemest priekSmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveSkermenus.
* NEPAKLAUT skidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu negaisa laika.
+ NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sistéma neparkarstu.
+  NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.
+  Jaadapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. ar kvali [c8tu gju.

+  Lainoverstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas pirms sistémas
parvietosanas.
+ NEMONTEJIET $0 aprikojumu augstak par 2 metriem

Lithuanian
CE pareiskimas

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendroveé,ASUSTek Computer Inc: pareiskia, kad Sis prietaisas atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas
susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite https://www.asus.com/support/.
Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo patikrinimas. Kai prietaisas yra
prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / i§jungimo ir tinklo sasaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti
Norédami pazadinti prietaisa, paspauskite ,Wi-Fi* jjungimo / i§jungimo, 3viesos diodo jjungimo / i$jungimo, nustatymo i§ naujo arba
WPS mygtuka.

Si jranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. 3j prietaisa reikia statyti ir naudoti ten, kur jis
bty bent 31 cm atstumu nuo jasy kano.

Visi operaciniai rezimai:

2.4GHz: 802.11b, 802119, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ax (HE20), 802 11ax (HEAD),
BT LE, BT EDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA0), 802 11ac(VHT20), 802.11ac(VHTA0), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HESO), 802.11ax(HE160)

Daznis, kanalas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapteris privalo bati jrengtas $alia jrenginio ir jis turi bati lengvai pasiekiamas.

Toliau nurodytose Salyse ,WiFi“ rysiu, veikianciu 5 150-5 350 MHz daznio juostoje, galima naudotis tik patalpose:

Saugos pranesimai

+  Naudokités Siuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperatrai.

« Zr.techniniy charakteristiky etikete, esangia gaminio apaioje, ir jsitikinkite, ar maitinimo adapteris atitinka tas charakteristikas.

+  NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiy. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte korpusa.

+  NEDEKITE ant viraus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.

+  NENAUDOKITE drégnoje vietoje, Salia skys€iy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE modemo per elektros audras.
NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty,
NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiy.

+  Jeiadapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités  kvali [Kiiota meistra arba pardavéja.

+  Norédami iSvengti elektros smagio pavojaus, pries perkeldami sistema j kita vieta, atjunkite maitinimo kabelj nuo elektros
lizdo.

+  NEMONTUOKITE $io jrenginio auk3ciau nei 2 metry aukstyje.

Polish

Oswiadczenie dotyczace oznaczenia CE

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z i i | innymi whasciwymi
postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem https://www.asus.com/
support/.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogéw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem (WE) Nr 1275/2008 i (UE) Nr
801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty We/Wy oraz interfejs sieciowy réwniez znajduja sie w trybie
uspienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W celu wznowienia pracy urzadzenia nalezy nacisna¢ przycisk wiaczania/wytaczania sieci
Wi-Fi, przycisk wiaczania/wytaczania wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla niekontrolowanego
$rodowiska. Urzadzenie to powinno by zainstalowane i uzywane przy zachowaniu minimalnej odlegtosci 31 cm miedzy
radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:

24GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BT LE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT4Q), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802 11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HEA0), 802.11ax(HEBD), 802 11ax(HE160)

Ponizej wskazano §¢, kanati wUE
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)
5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)
5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)
Ten adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ tatwo dostepny.
W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno by¢ ograniczone wytacznie do
pomieszczer:INnfOrmacije dotyczace bezpieczenstwa
Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
+  Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa na spodzie produktu i upewnic sie, ze zasilacz jest zgodny z podanymi wartosciami.

»  NIENALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych. Po uszkodzeniu obudowy
nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.

« NIENALEZY umieszczaé, upuszczaé lub wpychaé zadnych obcych obiektow na produkt.

+ NEINALEZY wystawia¢ na dziatanie lub uzywaé komputera w poblizu plynéw, na deszczu lub wilgoci. NIE NALEZY uzywaé
modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.

+ Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywac szczelin produktu
+ NIENALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec przegrzaniu systemu.

+  Jesdli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy probowac naprawia¢ go samemu. Nalezy skontaktowac sie z wykwali [kdwanym
technikiem serwisu lub ze sprzedawca.

vai savu pa
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+  Abyzapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy od gniazdka
elektrycznego.

+ NIENALEZY montowac tego urzadzenia na wysokosci wigkszej niz 2 metry.

Romanian

Declaratie CE

Declaratie de conformitate UE simpli Ccata

ASUSTek Computer Inc. declara cé acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completa este disponibil la adresa: https://www.asus.com/support/.
Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/
CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologicé in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr. 801/2013 a fost efectuata.
Cand dispozitivul se alaTn modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se a (a1n modul de repaus si pot s& nu functioneze
corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de pornire/oprire Wi-Fi, pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.
Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest echipament
trebuie instalat si operat cu distanta minima de 31 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40), ’

BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA0), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHTA0), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HESO), 802.11ax(HE160)

Frecventa, canal si puterea maximé transmisé fn UE sunt enumerate mai jos:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483 5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie s poatd Catcesat usor.

Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in banda de frecventa de 5.150-5.350 MHz trebuie
utilizate doar in interior:

Informatii pentru utilizarea in conditii de siguranta

Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) si 40 °C (104 °F).
Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a v asigura cd adaptorul dvs. este conform.

+ NU agezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a deteriorat, solicitati operati
de service.

NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in produs.

*  NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeald. NU utilizati PC-ul desktop in timpul furtunilor cu descarcéri
electrice.

+ NU acoperiti ori[cille de ventilare de pe produs. in caz contrar, este posibil ca sistemul s& se supraincélzeasca.
+  NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

+  Dacasursa de alimentare se defecteazé, nu incercati sa o reparati singur. Contactati un tehnician de service cali [cat sau
distribuitorul local.

+  Pentrua preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electricé inainte de reamplasarea
sistemului

+ NUmontati acest echipament la 0 inaltime mai mare de 2 m.

Serbian

CEizjava

Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa kljuénim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na adresi https://www.asus.com/
support/.

Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj uredaj u rezimu za stanje

pripravnosti mreZe, njegov 1/0 i mreni interfejs su u rezimu za spavanje i mozda nece raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite *

Wi-Fi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED, resetujte ili WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ogranicenjima za izlozenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu sredinu. Ova oprema treba da

bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 31 cm izmedu radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HEAO),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA0), 802 11ac(VHT20), 802.11ac(VHTA0), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HES0), 802 11ax(HEL60)

Frekvencija, kanal i maksimalna snaga preno3enja u EU su navedeni ispod:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan

WiFi koji radi u frekventnom opsegu od 5150 MHz do 5350 MHz ogranien je iskljucivo na upotrebu u zatvorenom prostoru za
zemlje navedene u tabeli ispod:

Bezbednosna obavestenja

+  Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C (104°F).

+  Pogledajte etiketu sa 0znakom na dnu svog proizvoda i proverite da se va$ adapter za napajanje slaze sa ovom oznakom.
+  NEstavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. PotraZite servisiranje ukoliko je kuiste oSteceno.

+  NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.

+  NEizlaZite tenostima i ne koristite u blizini te¢nosti, kise ili viage. NE koristite modem tokom oluja sa grmljavinom.

*  NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.

*  NEKoristite otecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

+  Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvali
prodavca.

+  Dasprecite rizik od elektricnog Soka, iskljucite kabl za struju iz elektriéne uticnice pre premestanja sistema.
+  NE montirajte opremu na visini vecoj od 2 metra.
Slovenian

Izjava CE

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi dolo€ili Direktive 2014/53/

EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu https://www.asus.com/support/.

Izjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES

Testiranje glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo v skladu z (ES) §t. 1275/2008 in (EU) $t. 801/2013 je bilo izvedeno. Ce

je naprava v omreznem nacinu pripravljenosti, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v nacinu spanja in morda ne bosta

delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb za vklop/izklop Wi-Fi, vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo namestite in z njo

upravljajte na najmanisi oddaljenosti 31 cm med radiatorjem in telesom.

Vsi nacini delovanja:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

anog tehnicara za popravku ili svog

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA0), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHTAD), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HESO), 802.11ax(HE160)

Frekvenca, kanal in maksimalna oddajna mo¢ v EU so navedene v nadaljevaniju:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483 5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.

WiFi, ki deluje v pasovnem obmocju 5150-5350 MHz, mora biti v drzavah, navedenih v spodnjem seznamu, omejen na notranjo
uporabo:

Varnostna opozorila

+  lzdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °C in 40 °C.

Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z zahtevami, navedenimi na
nalepki.

+  Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine. V primeru poskodbe ohisja poiscite pomo¢ servisa.

Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakrsnega koli tujka.

Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v bliZini tekocin, dezja ali vlage. Modema NE SMETE uporabljati med nevihtami

+  Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.

»  NEuporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.

+  Ceje napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim serviserjem ali prodajalcem.

«  Cezelite prepregiti nevarnost sunka, pred p ljanjem sistema odklopite napajalni kabel iz elektricne vticnice.
+  Teopreme NE names¢ajte visje od 2 metrov.

Slovakian

CE - Vyhlasenie o zhode

Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES
Spolo€nost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuie, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi poziadavkami a ostatnymi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode ES néjdete na adrese https://www.asus.com/support/.
Viyhlasenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES
Bolo vykonané testovanie na spinenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) €. 1275/2008 a (EU) €. 801/2013. Ak je
zariadenie v pohotovostnom rezime v ramci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové rozhranie st v rezime spanku a nemusia spravne
fungovat. Ak cheete zariadenie zobudit, stlacte tlacidlo Zapnat/Vypnat Wi-Fi / Zapnit/VypnUt LED / Resetovanie alebo WPS.
Toto zariadenie vyhovuje eur6pskym (EU) limitnym hodnotém pre vystavenie Ziareniu stanovenym pre nekontrolované prostredie.
Toto zariadenie sa mé instalovat a prevadzkovat minimalne v 31 cm vzdialenosti medzi Ziaricom a telom.
Vsetky prevadzkové rezimy:
2.4GHz: 80211, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4O),
BT LE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),

802. 11ax(HE20) 802. 11ax(HE40) 802. llax(HEBO) 802. llax(HEIGO)

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Vedla zariadenia musf byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt fahko pristupny.

Cinnost WiFi v pasme 5150 - 5350 MHz bude obmedzené na pouZitie vo vnitornom prostredi pre krajiny uvedené v tabulke nizsie:

Bezpetnostné informécie

+  Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
+  Pozrite si typovy stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napéjaci adaptér vyhovuje tomuto menovitému vykonu.

+ NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky vyhladajte pomoc servisného
strediska.

Na hornd stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevkladajte dofi Ziadne cudzie predmety.

+ NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vihkom prostredi. NEPOUZIVAITE modem potas burky s
vyskytom bleskov.

+  Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo
«  NEPOUZIVAJTE kéble, prislusenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré st poskodené.
+  Ked je zdroj napéjania poskodeny, nepokugajte sa ho sami opravovat. Obratte sa na kompetentného servisného technika

alebo svojho predajca.

+  Pred premiestiiovanim zariadenia odpojte sietovy kabel z elektrickej zasuvky, aby sa zabranilo riziku drazu elektrickym
pradom.

+ Toto zariadenie NEUPEVNUJTE do vyky viac ako 2 metre.

Turkish

CE Beyani

Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili kosullariyla uyumlu oldugunu
bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni

https://www.asus.com/support/ adresinde bulunabilir.

2009/125/EC Gevreye Duyarli Tasarim yénergesi icin Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca cevreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test islemi gerceklestirilmistir.
Aygit Aga Bagli Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir ve uygun bicimde calismayabilir. Aygiti uyku
durumundan ¢ikarmak igin Wi-Fi acik/kapall, LED agik/kapall, sifirla veya WPS diigmesine basin.

Bu donanim, kontrolsiiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur. Bu donanim, sinyal vericisi ve
viicudunuz arasinda en az 31 cm mesafe olacak sekilde yerlestirilmeli ve calistiriimalidir.

Tiim isletim modlari:

2.4GHz 802.11b, 802119, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HEAD),
BT LE, BT EDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHTA0), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HEA0), 802 11ax(HEB0), 802.11ax(HE160)

AB icinde frekans, kanal ve iletilen en fazla gic asagida listelenmektedir:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22,99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adaptor, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

5150-5350 MHz arasindaki WiFi calismasl, tabloda listelenen tilkeler icin ic mekan kullanimiyla kisitlanacaktir.

Guvenlik bilgileri

+ Budriinii ortam sicakligi 0°C (32°F) ve 40°C(104°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.

«  Uriinindiziin altindaki derecelendirme etiketine basvurun ve gii adaptériiniiziin bununla uyumlu oldugundan emin olun.
+  Dizglin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gormiisse servise bagvurun.

«  Uriiniin izerine nesneler koymayin veya diisirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin.

+  Swilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli firtinalarda modemi
KULLANMAYIN.

+  Sistemin agiri isinmasini 6nlemek igin triindeki havalandirma deliklerinin tizerini kapatmayin.
+  Sistemin agiri Isinmasini 6nlemek igin masadistii PC’nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.
+  Giic kaynagi bozulmussa, tek basiniza onarmaya galismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya saticinizla baglanti kurun.
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»  Elektrik carpmasi riskini Gnlemek icin, sistemin yerini degistirmeden 6nce gtic kablosunun elektrik prizi ile olan baglantisini
kesin.

+  Buekipmani 2 metreden yiiksek bir noktaya monte ETMEYIN.
Danish

CE-erkleering

Forenklet EU-overensstemmelseserklaeringen

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved, at denne enhed er i ¢ og gvrige relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserkleeringen kan LEMes pé https://www.asus.com/support/.
Overensstemmelseserklaering for miljgvenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrarende testkrav af sko-design i henhold il (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet gennemfart. Nar enheden er pa
netveerk-standby, er dens /0 og netveerksgraense [ade i dvale, og vil muligvis ikke virke ordentligt. For at aktivere enheden, skal du
trykke pa tradlgs til/fra, LED til/fra, nulstil eller WPS-knappen.

Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's greenser, der er geeldende i et ukontrolleret miljg. Dette udstyr skal installeres og
bruges mindst 31 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

24GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BT LE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HESD), 802.11ax(HE160)

Frekvensen, kanal og den maksimale overfarte e [€t i EU er anfert pa listen nedenfor:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483 5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapteren skal bruges i nerheden af udstyret, og skal veere let tilgeengelig.

Wi-Fi, der bruger 5150-5350 MHz skal begraenses til indendars brug i lande, der er anfart i tabellen:

Sikkerhedsinformation

«  Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

+  Sprg for, at din stramadapter passer til stramoplysninger, der [ntles p& bunden af dit produkt.

+  Anbring IKKE pé ujeevne eller ustabile arbejdsover [ader. Send til reparation, hvis kabinettet er blevet beskadiget.
+  Der maIKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der mé IKKE stikkes fremmedlegemer ind i produktet.
+  Udsat og brug den IKKE i nerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.

+  Tildeek IKKE ventilationshullerne pé produktet, da system ellers kan overophede.

+  Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbeher.

+ Hvisstramforsyningen gar i stykker, ma du ikke prave pé selv at reparere den. Kontakt en autoriseret servicetekniker eller
forhandleren.

+ Foratundga faren for elektrisk stad, skal du [&ine netledningen fra stikkontakten, inden du [yiter systemet til et andet sted.
+  Udstyret ma IKKE monteres hgjere op end 2 meter.
Dutch

CE-verklaring

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op https://www.asus.com/support/.
Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013 zijn uitgevoerd. Wanneer het apparaat
in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de I/0 en netwerkinterface in de slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het
apparaat uit de slaapstand te halen, drukt u op de knop Wi-Fi aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor een onbeheerste omgeving. Deze
apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimumafstand van 31 cm tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi

24GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BT LE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHTA0), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802 11ax(HEA0), 802.11ax(HES0), 802.11ax(HE160)

De frequentie, kanaal en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483 5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.
De WiFi op 5150-5350MHz zal beperkt zijn tot binnengebruik voor in de tabel vermelde landen:

Veiligheidsinformatie

«  Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).
+  Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter voldoet aan dit type.

*  NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt, dient u hulp bij onderhoud
hulp te zoeken

+  Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het product.

*  NIETin de buurt van vioeisto [efi, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem tijdens onweer gebruiken.
+  Dekde uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.

*  NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te voorkomen.

+  Alsde netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met een bevoegde
servicemonteur of uw handelaar.

+  Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische schok te vermijden
*  Monteer dit apparaat NIET hoger dan 2 meter.
French

Déclaration de la Communauté Européenne

Déclaration simpli (&8 de conformité de I'UE

ASUSTeK COMPUTER INC. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux criteres essentiels et autres clauses pertinentes
de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée a partir du site internet suivant : https:.//www.
asus.com/fr/support/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque I'appareil est en mode
Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode veille et peuvent ne pas fonctionner correctement.
Pour sortir I'appareil du mode veille, appuyez sur le bouton Wi-Fi, LED, de réinitialisation ou WPS.

Cet équipement a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par la I'UE en matiere d'exposition aux radiations dans un
environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 31 cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement :

24 GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BT LE, BT EDR

5 GHz:802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802 11ac (VHTA0), 802.11ac (VHT80), 802.11ac (VHTL60),
802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40), 802.11ax (HES0), 802 11ax(HE160)

La fréquence, le canal et la puissance maximale transmise de I'UE sont listés ci-dessous :
2400-2483,5 (BT LE / BT EDR): 9,98 dBm
2400-2483,5MHz (1-13): OFDM: 19,97 dBm (99,3 mW); CCK: 19,73 dBm (93,9 mW)
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5150-5250MHz (36-48): 22,98 dBm (198 mW)

5250-5350MHz (52-64): 22,99 dBm (199 mW)

5470-5725MHz (100-140): 29,98 dBm (995 mW)

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.

Dans la plage de fréquence 5150-5350 MHz, le Wi-Fi est restreint a une utilisation en intérieur dans les pays listés dans le tableau
ci-dessous :

Consignes de sécurité

«  Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).

+  Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour véri (e que I'adaptateur secteur répond aux exigences de tension.
NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le chassis a été endommagé.

»  NEPAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.
NE PAS exposer I'appareil & la pluie ou a I'humidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser le modem lors d'un orage.
NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne surchau [e]

*  NEPAS utiliser de cordons d'ali ion, d'accessoires ou autres péri| endommagés.
Si l'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien électrique quali [Ebu votre

revendeur.

+  Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique avant de toucher au
systéme.

»  NEPAS placer cet équipement & une hauteur supérieure a 2 métres.

Finnish

CE-merkinta

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, etta tamé laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten vaatimusten ja muiden asiaan
kuuluvien liséysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on néhtavissa osoitteessa
https://www.asus.com/support/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:0 1275/2008:n ja (EU) N:0 801/2013:n ekologisista suunnitt on suoritettu. Kun laite on
verkossa valmiustilassa, sen I/0- ja verkkoliittyma ovat lepotilassa eivatké ne ehké toimi oikein. Heréattaaksesi laitteen, paina Wi-Fi
péélle/pois -, LED pédlle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Tama laite tayttad EU-sateilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto tulee asentaa ja sitd tulee

kayttad siten, etta séteilijan ja kehosi vélinen etéisyys on vahintaan 31 cm.

Kaikki kayttotilat:

24GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA0), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HESD), 802.11ax(HEL60)

Taajuus, kanava maksimi lahetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Verkkolaite tulee liittad ldhelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.

5150 - 5 350 MHz:in taajuudella toimiva WiFi on rajoitettu sisékayttoon taulukossa luetelluissa maissa:

Turvallisuustietoja

+  Kéytd tata tuotetta ymparistoiss, joissa ympar on valilla 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).
+  Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvesté vastaako verkkolaite tata nimellisarvoa.
ALA aseta epatasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on vahingoittunut.
+  ALAasetatai pudota esineité laitteen paalle &laka anna mink&an vieraiden esineiden joutua tuotteen sisaan.
«  ALAaltista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kayta niiden lahella. ALA kaytd modeemia ukkosmyrskyn aikana.
ALA peita tuotteen tuuletusaukkoja estadksesi tuotteen ylikuumenemisen.
ALA kayta virtajohtoja, tai muita oheislaitteita.
+  Josvirtalahde on rikkoutunut, ala itse yrité sita korjata. Ota yhteys ammattimaiseen huoltohenkil6on tai jalleenmyyjaési.
+  Estaaksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pi: ennen jarj paikan mt
«  ALAKiinnitd téta laitetta 2 metrid korkammalle.
German

CE-Erklarung

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerét mit den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU tibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-Konformitatserklarung ist verfligbar unter:
https://www.asus.com/support/.

Konformitatserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpriifung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde durchgefihrt. Wenn sich
das Gerét im Netzwerkbereitschaftsmodus be [ndlet, werden die E/A- und Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und
arbeiten nicht wie gewdhnlich. Um das Gerat aufzuwecken, driicken Sie die

WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerat erfiillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt wurden. Dieses Gerat
sollte mit einem Mindestabstand von 31 cm zwischen der Strahlungsquelle und Ihrem Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:

24GHz 802.11b, 802. 119‘ 802,11 (HT20), 802.11n (HT40), 802 11ax(VHT20), 802.11ac (VHTAQ), 8021 1ax (HE20), 802.11ax (HEAD),
BT LE, BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ac (VHT80), 802.11ac (VHT160), 802.11ax
(HE20), 802.11ax (HE40), 802 11ax (HES0), 80211ax(HEL60)

Die Frequenz, der Kanal und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)Das Netzteil muss sich in der Nahe des Gerats be [ndlen und leicht zuganglich sein
Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren Tabelle aufgefiihrten Lander auf den Innenbereich
beschrénkt:

Sicherheitshinweise

+ Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104 °F) aufweisen.
+  Prifen Sie am Aufkleber an der Gerateunterseite, ob |hr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen entspricht.

Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeits [aéhen. Wenden Sie sich an das Wartungspersonal, wenn das
Gehéuse beschadigt wurde.

+  Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und schieben Sie keine Fremdkarper
in das Gerat.

+  Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie es nicht in der Nahe derartiger
Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wahrend eines Gewitters.

+ Decken Sie die Liiftungs [Alingen am Gerat NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu vermeiden.
+  Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehérteile oder Peripheriegerate.

. Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den quali (zierten Kundendienst
oder Ihre Verkaufsstelle.

*  Umdie Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie das System an einem
anderen Ort aufstellen.

+  Montieren Sie dieses Gerat NICHT in einer Hohe tiber zwei Metern.

Greek

AnAwan CE

AmAouaTeuéVN SHAWGN GUMUOPEWONG TNG EE

Me T0 mapav, n ASUSTek Computer Inc. SnAGVEL TG aUTH 1) GUGKELT] CUMHOP@MVETO HiE TIC BEHENOBEIC OMAITATEIC KAl GANEG
OXETIKEC dlaTAEelg TG Odnyiag 2014/53/EE. To MAPE Keilievo TG SAWGNG SUPHOPPWANG TNG EE ival dlabéaipo atn SiebBuvon
https://www.asus.com/support/.

ARAWGN CLPPGPEWONG yia TV 0dnyia Ecodesign (O1koAoyIKOC oxedlaopdc) 2009/125/

EK

‘Exel SievepynBei SOKIWN YIdt TIG OMAITHTEIG O1KOAOYIKOD OXESINGHOL COPQWVA PE TOUG KavoviapoUs (EK) apiB. 1275/2008 ko (EE)

apt. 801/2013. Otav ) cuokeur Bpioketal oe )\zlmupyiu Avapovr} SIKTOou, 1) 61000v650n 1/0 ko 31KTUOUL BpioKovTal o€ KaTAoTao .

avapovrig Kat svézxswl VO Ny A€ITOUPYOLY 0wOTA. 10 Vol EVEPYOTIOIAGETE Tr GUOKEUH, TIATGTE T0 MAAKTPO evepyornoinonc/
P Wi-Fi, 1ong/ 1o Auyviag LED, emava@opag rj 1o TAiktpo WPS.

0 apov eE0MAIGHOC CUPHOPPAVETA HE Tar Opia £kBENC o€ akTvoBoAia TG EE mou €xouv SlatunwBei yia Hn eAeyXOpEVO
TiepIBAAOV. O GLYKEKPIPEVOC EEOTNIOHOG TIPETEN VOl EYKATAOTOBET Kot Vet AEITOUpYei pe EAAXIOTN omoaTaot 20 ek HETAED TG
GUOKEUG OKTIVOBOAICG KOl TOU GMUATOG 0aC,

‘OMol o1 TpOTION AEITOUPYiaC:

24GHz:802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE40),
BT LE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802 11ac(VHT40), 802 11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HEA0), 802.11ax(HEBO), 802.11ax(HEL60)

H ouyvotnta, o kavahia kai n péylatn petadidopevn 1ax0g atnv EE ava@epovTal apaKaTw:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

H mpooappoy£ag Ba mpémel va eyKaTaoTabel KOVTd 0Tov e£0MAIGHO Kail Vol €ival EDKOAA TPOGBACILOG.

To WiFi mou Aertoupyei ot Zovn 5150-5350MHz meplopiletat yia xprion o€ E0KTEPIKOUE XMPOUG Yia TIC X(OPEG TIOU avapépovTal
OTOV TIOPAKATW TIVOKA:

MAnpoopiec ao@aleiog

+  Na XpnoIpoToIEiTe To TPOidv O€ X0POUG e Beppokpaoieg TepIBaAoVTOG am6 0°C £wg 40°C.

* AVOTPEETE 0TIV ETIKETX XPAKTNPIOTIKGY 0TO KATW PEPOG TOL TIPOIGVTOG 00iG Katt BeBalwBE(Te 0TI 0 pooapHoyEaG Tpogodosiag
G0 TUHHOPQRVETa HE TNV AVAYPAQOHEVN TIpr)

. M%NTEKOEHEIE TN GUOKELH) O€ QVOUOAN 1 0T8I EMQavela epyaciag. MnyaiveTe T cuoker yia GEPBIC av TO TePiBANUa £xel
TGBE! BAGRN.

+ MHN TomoBETEiTe QVTIKEiEV EMAVK) KOl UMV GTIPWXVETE AVTIKEIUEVD PETT OTO TIPOIGV.

* MHN v ekBETETE I T XPNOIUOTIOIEITE KOVTA OE LYPG, BPOXT, 1) Lypadic. MHN XPNGILOTOIEITE TO HOVTEY KATA T JIGPKEIX
NAEKTPIKIG KaTanyidog,

* MHN KaAUTITETE T avoiypaTa eE0EPITHOD OTO TIPOIOV YIo VOl OMOQOYETE TUXOV UTIEPBEPTVOT) TOU GUOTHHATO,
+ MHN kaAUTtTeTe Ta avoiypata e€aeplapol oo Desktop PC yia va amo@OyeTe TUXOV UTepBEPPAVOT) TOU GUOTAKATOC,

+ AV TO KoA®BI0 TIPOXTiG PedpaTO MBEI BAGRN, PNV TPOaTIaBGETE Vat T0 EMBIOPBHTETE HOVOI GaC, EMIKOWWVHAOTE e KaTéANAX
EKTIOIBEVHIEVO TEXVIKO ETICKEVEMV I} JE TOV HETOMWANT 00C,

+ Tlova amoQUYETE Tov Kivauvo NAEKTPOTIANE(QG, aMOgLVBETTE TO KaAGBIO IAPOXTG PEUHOTOG amod Ty Tipia mpiv aMdEeTe Ban
610 oUoTNHO.

+ MHN avaptate autév Tov eomAiopd ae DO HeYAUTEPO TwV 2 PETPWV.

Italian

Dichiarazione di conformita CE

Dichiarazione di conformita UE sempli [cdta

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. |l testo completo della dichiarazione di conformita UE é disponibile all'indirizzo https://www.
asus.com/support/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

| test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il dispositivo si trova nella modalita
Standby di rete le sue interfacce di rete e I/0 sono in sospensione e potrebbero non funzionare correttamente. Per riattivare il
dispositivo premete uno tra i pulsanti Wi-Fi on/o [ TED on/o [, Teset o WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per I'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non controllato. Questo
apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 31 cm dal corpo.

Tutte le modalita operative:

2.4GHz 802.11b, 802119, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HEAD),
BT LE, BT EDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHTL60),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HESD), 802.11ax(HE160)

I valori di frequenza, canale e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483 5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW) L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente
accessibile.

Lutilizzo della rete Wi-Fi con frequenza compresa nell'intervallo 5150-5350MHz deve essere limitato all'interno degli edi[cilper i
paesi presenti nella seguente tabella:

Comunicazioni sulla sicurezza

+  Usaquesto prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

+  Consulta l'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore di alimentazione sia
compatibile con tali valori.

+  Non collocare il dispositivo su super [cilirregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis & stato danneggiato.
*  NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non in [Tare alcun oggetto all'interno del dispositivo.
+ NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.
+  NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.
*  NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.
Se l'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico quali (cdto o il rivenditore.
+  Perprevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente prima di spostare il sistema.
+  NON montate questo dispositivo ad un‘altezza superiore a 2 metri
Norwegian

CE-erkleering

Forenklet EU-samsvarserkleering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsakllge krav og andre relevante forskrifter i

direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklaeringen [fihes pa https://www.asus.com/support/.

Samsvarserkleering for direktivom miljgvennlig design 2009/125/EF

Testing for mlljzutformlngskraw henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfort. Nar enheten er i

r 1/0- o 1sesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som det skal. Trykk Wi-Fi p&/av-, LED

pé/av-, tilbakestill- ellerWPS knappen for & vekke enheten

Dette utstyret med FCC-g| for onering for et ukontrollert miljg. Dette utstyret ber installeres og

brukes med en minimumsavstand pa 31 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HEAO),

BTLE,BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),

802.11ax(HE20), 802.11ax(HEAO), 802.11ax(HESO), 802.11ax(HE160)

Frekvens, kanal og maksimal overfaringskraft i EU er oppfert nedenfor:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Adapteren skal plasseres naert utstyret og veere lett tilgjengelig.

Wi-Fi-omradet 5150-5350 MHz skal begrenses til innenders bruk for landene som er oppfart i tabellen:

Sikkerhetsinformsjon

Bruk dette p imiljo med en rc mellom 0°C(32°F) g 40°C(104°F),

Se etiketten pd undersiden av produktet, og sgrg for stremforsyningen er i samsvar med denne Klassi [séringen.
Ma IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile over [ater. Oppsek service dersom kassen har blitt skadet.

+ IKKE plasser eller slipp gjenstander pé, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

+ MAIKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av vaesker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE brukes under elektrisk
storm.

+  IKKE dekk til ventilene p& produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.
+  Skadede stramledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes

+ Huvisstrgmforsyningen er gdelagt, ma du ikke prove & reparere det selv. Kontakt en kvali [S8rt servicetekniker eller
forhandleren.

«  Foraforhindre elektrisk sjokk, koble stramkabelen fra det elektriske uttaket far du [yfter systemet.
+  IKKE monter dette utstyret over 2 meter.
Portuguese

Declaragéo CE

Declaragéo de conformidade simpli [cada da UE

ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicées
relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaracéo de conformidade da UE est4 disponivel em https://www.asus.com/
support/.

Declaragao de conformidade para a Diretiva Concegao Ecoldgica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegao ecolégica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N° 801/2013 (UE). Quando o
dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede encontram-se no modo de suspenséo e poderdo
néo funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo, prima o botéo para ativar/desativar Wi-Fi, ativar/desativar o LED, repor ou

WP!
Este equipamento cumpre os limites de exposicéo a radiacéo estabelecidos pela UE para um ambiente n&o controlado. Este
equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 31 cm entre o transmissor e 0 seu corpo.

Todos os modos operacionais:

2.4GHz 802.11b, 802119, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTAO), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HEAD),
BTLE, BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802 11ax(HEA0), 802.11ax(HEB0), 802.11ax(HE160)

Afrequéncia, o canal e a poténcia méaxima na UE sao apresentados abaixo:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483 5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW) O adaptador devera ser instalado proximo do equipamento e estar
facilmente acessivel.
A utilizacao das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz est4 restrita a ambientes interiores nos paises apresentados na tabela:

Informagdes de seguranca

+  Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

+  Verilgle a etiqueta relativa a tensdo na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o seu transformador
corresponde a essa tenséo.

+ NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instéveis. Envie para reparagdo se a caixa se encontrar dani [cada,
+ NAO cologue nem deixe cair objetos em cima do aparelho e ndo introduza quaisquer objetos estranhos no produto.

+  NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize o modem durante
tempestades eléctricas.

+  NAO tape os orificios de ventilagio do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.
. NAO utilize cabos de alimentagao, acess6rios ou outros periféricos dani [cados.

Se a fonte de alimentagao estiver avariada, ndo tente repara-la por si préprio. Contacte um técnico quali [cddo ou o seu
revendedor.

+  Paraevitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentagéo da tomada eléctrica antes de deslocar o sistema.
+ NAQinstale este equipamento a uma altura superior a 2 metros.

Spanish
Declaracion de la CE

Declaracion de conformidad simpli [cdda para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En

https://www.asus.com/support/ esté disponible el texto completo de la declaracion de conformidad para la UE.
Declaracion de conformidad para la directiva de ecodisefio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE) n° 1275/2008 y (UE) n® 801/2013.
Cuando el dispositivo estd en modo de espera y conectado en red, su interfaz de E/Sy de red se encuentran en el modo de
suspension y pueden no funcionar correctamente. Para reactivar el dispositivo, presione el botén de activacion y desactivacion de
la funcionalidad Wi-Fi, el bot6n de encendido y apagado de LED, el bot6n de restablecimiento o el botén WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacion de la UE [jaHos para un entorno no controlado. Este equipo se debe instalar
y utilizar a una distancia minima de 31 cm entre el dispositivo radiante y su cuerpo.

Todos los modos operativos:

2.4GHz 802.11b, 802119, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HEAD),
BT LE, BT EDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTAQ), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHTA0), 80211ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HEAO), 802.11ax(HES0), 802.11ax(HEL60)

A continuacion [giiran la frecuencia, el canal y la potencia maxima de transmisién en la UE:
2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)
5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22,99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.

La conexién WiFi con una frecuencia de funcionamiento de 5150-5350 MHz se restringird al uso en interiores para los paises
enumerados en la tabla:

Informacion de seguridad
+  Useeste producto en entornos auna ambiente entre 0°C (32 °F)y 40 °C (104 °F).

Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y aseg(rese de que su adaptador de
alimentacion cumple con dichos valores.

+ NOcoloque el equipo sobre una super [Cik irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa resulta dafiada.
+  NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos extrafios dentro de €I,

*  NOexponga el equipo a liquidos, lluvia o humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO use el modem durante
tormentas eléctricas.

(I |

+  Paraevitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacion del producto.
+  NO cubra los ori[cibs de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se caliente en exceso.

+  Nointente reparar la fuente de alimentacion personalmente si se averia. Péngase en contacto con un técnico de
mantenimiento autorizado o con su distribuidor.

+ A [nke evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacién de la toma de suministro eléctrico antes de
cambiar la posicién del sistema.
+  NOmonte este equipo a una altura superior a 2 metros.

Swedish

CE-meddelande

Férenklad EU-forsakran om dverensstammelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet uppfyller vasentliga krav och andra relevanta bestammelser i direktiv
2014/53/EU. Hela texten | EU-forsékran om overensstammelse [fihs pa https.//www.asus.com/support/.

Forsékran om dverensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utférts. Nar enheten &r i standby-lage for natverk,
argranssnitten for 1/0 och natverk forsatta i vilolage och fungerar kanske inte ordentligt. For att vécka enheten, tryck pa knappen
for att sla pa/stanga av Wi-Fi , sla pa/stanga av LED, aterstalla eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s stralningexponeringsgrans for en okontrollerad miljo. Denna utrustning skall installeras
och hanteras pa minst 31 cm avstand mellan strélkéllan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HTAC), 802.11ax(VHT20), 802.11ac (VHTA0), 802.11ax (HE20), 802.11ax (HE4O),
BTLE, BTEDR

5GHz: 802.11a, 802.11n(HT20), 802.11n(HTA40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac(VHT80), 802.11ac(VHT160),
802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HESD), 802.11ax(HE160)

Frekvens, kanal och maximalt 6verford strom i EU anges nedan:

2400-2483.5 (BT LE/ BT EDR): 9.98dBm

2400-2483 5MHz (1-13): OFDM: 19.97dBm (99.3mW); CCK: 19.73dBm (93.9mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.98dBm (198mW)

5250-5350MHz (52-64): 22,99dBm (199mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.98dBm (995mW)

Mobil 3G WCDMA (FDD: 1och TDD: d): 23.98dBm

Mobil 4G LTE (FDD-frekvenshand och TDD-frekvenshand): 23.98dBm

Adaptern ska installeras néra utrustningen och ska vara latt att komma at

WiFi som anvander 5150-5350 MHz kommer att begrénsas for anvéndning inomhus i de l&nder som anges i tabellen

Sakerhetsinformation

+  Anvand denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och 40°C(104°F).

«  Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att strsmadaptern uppfyller dessa mérkdata.

«  Placeraden INTE pa en ojamn eller instabil arbetsyta. Sok service om héljet har skadats.

+  Placeraoch tappa INTE féremal ovanpd, och skjut inte in frammande féremal i produkten.

«  Utsatt den INTE for eller anvand i nérheten av vatskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet under &skvader.

+  Tack INTE 6ver ventilationsépningarna p& produkten fér att férhindra att systemet éverhettas.

+ ANVAND INTE skadade strémsladdar, tillbehdr eller annan kringutrustning

+  Omstromforsorjningen avbryts forsok inte att laga det sjalv. Kontakta en kvali [c8rad servicetekniker eller din aterforsaljare.
«  Forattforhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln frén elnatet innan systemet [vitas.

+  Montera INTE utrustningen hégre upp &n 2 meter.
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